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3)ie öcrbteitetfte Slnnol^me über bie tJortfe|ung bet S(]^riften 6äfar§ 
de b. G. unb de b. civ. ift btefe, ba^ |)irtiu§ bie commentarii de b. 
Gall. ju 6nbe gefül^tt unb ba§ b. AI. Dcrfagt ^ait, ba^ aber bie bciben 
folgenben ©d^riften, ba§ b. Afric. unb b. Hisp., Don anbeten ajerfajfern 
l^ertül^ren. Siefe Don 9ii|)J)etbe5 in ben quaestiones Caesarianae eingel^enb 
vorgetragene Slnftd^t berul^t inbeffen auf einer 9?ei^e Don ©d^Iüjfen; benn 
betreffs ber })ofitit)en un§ au§ bcm 9Ütertum ül&erlieferten Serid^te ffel^t bie 
®aä)t fo, bo^ bie beiben barüber erl^altenen 9lngaben — ber Srief an Salbu§, 
atö aSorrebe ber Q^ortf e^ungen , unb bie ©teile bei ©ueton Jul. c. 56 — 
; obmol^I bie jtoeite auf bie erfte Sejug nimmt, laum mit einanber in ©inKang 

' ju bringen finb. Söä^renb ber 3Serf affer be§ 8riefe§ an 39albu§ auSbrüdEIil 

i fagt, er l^abe ben Sufommenl^ang jmifd^en ben frül^eren unb f|)ätercn ©d^riften 

I Safari l^ergefteHt unb beffen le^te ©d^rift, ba fie unbollenbet geblieben, t)on 

ben @reignif[en in Sttlejanbria angefangen Dollenbet, berietet ©ueton : Alexan- 
drini Africique et Hispaniensis (belli) incertus auctor est: alii Oppium 
putant, alii Hirtium, qui etiam Gallici belli noTissimum imperfe- 
ctumque librum suppleverit unb weiterhin: „de isdem commentariis 
Hirtius ita praedicat** unter SSeifügung be§ Urteifö über bie 3Sortrepd^Ieit 
unb rafd^e SSoflenbung ber Kommentare in §§ 5 unb 6 be§ SricfeS. Üaäf 
bem (Sitat ©ueton§ ift |)irtiu§ Serfaffer beS S9riefe§ (ber aSorrebe), weiter» 
l^in aSerf affer fämmtliti^er fjortfe^ungen ; aber mä) ben öor^ergel^enben. SBorten 
ift il^m ber Urf})rung be§ b. Alex. Afric. et Hisp. jtoeif ell^aft ; e§ »erben 
gerabc biefe brei ©d^riften öon i^m/ wie SSiel^aber (3eitf(j^rift für bie öfter. 
O^mnafien 1869 p. 547) bemerlt, bem b. Gall. 1. VIH gegenüber gefteDt, 
für ba§ er |)irtiu§' 9lutorf(]^aft unbebingt anerlennt. Sa nun bie beiben 
Ie|tgenannten 3^ortfe|ungen a\xä) ber @ptaä)e mäf bur(^au§ nid^t ju ben 
beiben erften ftimmen, fo l^at man fie für anberen Urf^)rung§, für Materialien* 
fammlungen erflört, tocld^e ^irtiuS feiner 2lu§arbcitung }U ©runbe legen moDte. 
3)ie beiben anberen Sudler aber, bie im allgemeinen tt)o^I jufammenpa^ten, 
feien für ^irtiuS' SCßer! ju ztaäjitn, Dor bef[en SJoHenbung t^n im 2lpril 43 
bei SMutina ber Sob mtxS)k, Um biefe WxS) ©uetons 3^119"^^ P*w SEeil 
gefiü|ten SKuffteDungen mit ben ©rHürungen ber aSorrebe in ßinflang ju 
bringen mirb angenommen, bafe le^tere t)or ber aSoKenbung ber fümmtlid&en 
gfortfe^ungcn gef^ricben fei ober, tt)ie flraner p. 33 feiner ^rolegomena 
(Saud^ni^er 9lu§gabe 1861) xeä)i anfj)re(]&enb meiter auSfül&rt, biefe 3fort« 
fe|ungen lonnten unmöglid^. als ein abgefonberteö ®anje§ erf^einen, fonbem, 
tt)ie anä) bie epistola fagt, fie mußten an il^rem Pa^e, mußten jmif^en 
6äfar§ SSüd^er eingefd^oben merben. 3)a aber ba§ b. Gall. längft crfd^ienen 
mar, fo ift e§ maVf^einlid^ , ba^ aud& bie ^rgönjung be§felben juerp al§ 
ein 3ln^ang bicfcr ©djrift ueröffentlid^t mürbe unb t>a^ biefer grgänjung, b<»m 

1* 



- 4 ~ 

lib. Vin de b. Gall,, bie epistola öorgcftettt mar. Sejeiiä^net ioä) anä) 
bicfc epistola felber bie SSoDenbung bc§ b. Gall. als einen l^erborragenben 
Steil ben anbeten Sortierungen gegenüber. 3n berfelben »erben bann bie 
übrigen ©d^riften, mläft ber SBerfaffer balb erf^inen ju laffen l^offte, bereits 
als öollenbet bejeid^net, aber ol^ne ba| fid& bemfelben feine Hoffnung erfüllte. 

^irtiuS' ^utorf^aft mürbe t)on SBeiffenbom in feiner Stnjeige ber ^uS^» 
gäbe 9li})perbe^S (mixt Sö^rbb. 1849 p. 377) unb, mie JJraner angibt, a\xä) 
t)on ^^ord^l^annner fn ben quaestiones criticae beftritten unb fonft atige« 
jmeifelt. Unter biefen Umftünben ift eS öieHeid^t ertoünfd&t auf eine ©teHe 
in bem t)on Slipperbe^ als }u menig belangrei(| bei Seite gelaffenen ©riefe 
öon ^irtiuS an Cic. ad Att. XV 6 l^injumeifen. ßicero mirb t)on |)irtiuS 
gebeten SrutuS unb 6affiuS bon raffen ©d^ritten jurüdjul^alten nolisinere 
haec omnia perire; quae funditus medius fidius rapinis, incendiis, 
caedibus pervertuntur. S)ie nämlid^e Suf^witnenfteDung finbet fi(| b. Gall. 
Vin25,l: cum omnia caedibus, incendiis, rapinis vastasset (anberS 
b. AI. 60,1: quam possessiones Cordubensium rapinis, ferro flamma- 
que consumerentur.) 

SCßenn biefe beiben ©teilen DieHeid^t geeignet finb bie SKnnal^me t)on 
^irtiuS' 3lutorf(]|aft für 1. Vin }u ftü|en, fo gefiatten fie mol^I au^ einen 
©d^Iu^ auf bie 3ßit in meld&er berfelbe fid^ bereits mit bem SGßerfe befd^äftigte. 
giipperbe^ (p. 32) f^Iie^t auS ben SBorten ber SBorrebe usque ad exitum 
non quidem civilis dissensionis, cuius finem nullum Tidemus, sed 
vitae Caesaris, bafe berfelbe ni(!^t bor Slntritt feines ßonfulats, bor S3eginn 
beS Sal^reS 43, ans ©(^reiben gegangen; benn jene 2Borte l^ätten bor bem 
Dftober beS Sal^reS 44 feine Sere(|tigung gel^abt. 3n bicfer 3eit erfl l^atten 
bie SHufreijungen ber SSeteranen burd^ Cctabian gegen SlntoniuS begonnen 
unb mar bann Ie|terer jum flam|)fe gegen 2). SrutuS na^ ©aHien abge« 
gangen. ®egen baS @nbe beS Sal^reS 44 erlranftc aber ^irtiuS, fo bafe il^m 
!aum SDlu^e für f(]^rif tfiellerif(|e itrbeit gemorben fei bor bem Saijre 43 ; in 
biefem aber l^atte er femer bie 3Mü]^en beS ©onfulats ju tragen. SluS oH 
biefen UmfiänbeR jufammen jiel^t 9?i|)perbe^ ben ©^lu^, ba| )E)irtiuS über« 
^aupt nm 3dt gefunben ifait mel^r als jmei Kommentare ju f(]^reiben. 
®egen jene SSermenbung ber SBorte civilis dissensionis l^at f\ä) bereits Äraner 
(p. 35 ber ^roll.) erHört unb menn mir ber aus bem Sriefe an 6ic. citierten 
©teile eine SemeiSfraft jugeftel^en, fo merben mir bamit in ben ©ommer beS 
Sal^reS 44 jurücfgertidEt, meil jener Srief in bie StU bom 1. bis 5. Suni 
fallen muß. ®ie genannte 3^^* tt)örbe mäf na^ S)rumannS SDarfteDung 
(®. «. m 68 ff.) !iiä) für |)irtiuS' geben als ber geeignetfte SDtoment ber 
3lbfaffung empfel^Ien, obmol^I biefer Qforfd^er bie Qfrage ber 9lutorfd^aft felber 
unentfd^ieben läftt. 

SBenn fomit anäf bie 3eit für C)ittiuS' fd^riftjiellerifci^e Sefd&äftigung 
mit ber Sfortfe^ung ber* Kommentare ermeitert märe, fo ift bod^ bamit für 
bie gfrage nad& ber ßntfie^ung ber meiteren SBüd&em nod^ menig gemonnen. 
9lur bieS ift mal^rfd^einlid^, bafe ber 9lutor, ba er in ber aSorrebe feine S3e= 
munberung beS 3KeiflerS an^ barauf grünbet, bafe biefer feine Kommentare 
fo leidet unb rafd^ entmorfen, feinerfeits einer längeren 3Ku^e jum ©d^reiben 
beburfte. 6s lägt fid& mit SBal^rfd^einlid^feit bermuten mit Sejug auf bie 
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I^crauögcre^ncte ^KufeejeU, bo§ $ittiu§ nici^t ber Serf. aller 4 Süd^cr fein fann. 
3)a et an bem flriege in SHejanbria unb ^ifrifa nid^t ^)erfönlid^ teil genommen, 
fo ging i^m jubem für bie ßennlni§ jener aSeröüItnijfe ber aSotteil |)erfön= 
V\i)tx ^nfd^auung-ab. 3^ür ba§ 3Sßeitere aber finb anbere Semeife notwenbig. 

3)ie fj)ra(]^li(]&e Unter}u(]&ung l^at nun bejüglid^ beS b. Hisp. unb Afr. 
feftgeflellt, bag-biefe Süi^er mit bem 1. VIII unb bem b. AI. ni(]^t bon 
bem gleiten SBerfaffer flammen fönnen, fo ba^ nur mel^r bie Sßertoanbtfd^aft 
ilüif(ä^en bem 1. VIII unb bem b. AI. ju erörtern übrig bleibt, ©eit 9lii):per« 
bc^S gorfd^ungen ift bie allgemeine 9lnfi(]^t ber Siterarl^iftorifer biefe, 
ba| beibe 39ü(|er t)on bemfelben Silutor l^errü^ren unb mS) feinem aSorgang 
tourbe Don fielen ^rauSgebem an ben tt)iberf^)red&enben ©teilen b. AI. 3, 1 
unb 19,6 gegen ba§ 3^ii9«iö öDß^ C^^nbfd^riften nobis in nostris abge*» 
änbert, um eben biefe Slnnal^me aufrecht erl^alten ju fönnen. ©o bon flraner 
unb nad^ SSiel^aberS Slngabe a. a. D. a\x^ in ben l^ier leiber nid^t erreid^== 
baren 9lu§gaben bon 6. ^offmann unb 2)übner. 3n gleid&em ©inne l^at 
\\^ in jüngfter Seit ein Äenner wie JIBöIpn (6om^)aration ©. 33) geäußert. 
aSon S)inter bagegen ift ba er in feiner ausgäbe nobis fii^reibt, anjune^men, 
ba^ er bejüglid^ ber Sbentitftt be§ SSerfafferS fc^toanft, ebenfo aSiell^aber (a. 
a. D.) ; am entfd^iebenften äußert \iä) 3fleif $er , ber in ben neuen ^al^rbb. 
©. 849 3al^rg, 1879 mehrere jum Seit red^t anf})re(3^enbe Sejtberbefferungen 
jum b. AI. borgefd^Iagen l|at. Um bie Sragmeite ber beiben angegebenen ©teÖen 
}u tt)ürbigen, ip eben ju bebenfen, ba^ tt)ir, toenn nobis gelefen tt)irb, nament= 
lic^ nad^ 19,6, einen SSerfaffer bor un§ ^aben, ber nid&t nur in ^Üejanbria 
gegentoärtig toax, fonbem augenfd^einlid^ :perfönlid^ am Äampfe teilgenommen. 
SeibeS trifft aber für |)irtiu§ nid^t jju. Siefer felbft fd^reibt übrigen^ im 
1. Vni fotoeit militärifd^e Stftionen in Säctrad^t fommen burd^au§ noster; 
nur lä^t fid^ au§ biefem Umftanbe beSl^alb nid^ts weiter folgern, weit er 
itoar in ©aüien anmefenb toax, toir aber nid^t miffen, ob er an ben bamaligen 
3ügen })erfönlid^ teilgenommen. 

3n ben f olgenben S^Ien f oll nun juerfl eine SSergleid^ung beiber ©d^riften 
in einigen allgemeinen S^iel^ungen , bann eine tl^eilmeife grgönjung unb 
8fortfe|ung ber bon 9li|)|)erbet| unb aSiell^aber angebal^nten fprad&lid^en 6r« 
örterung berfud^t werben. 

SBieE^aber a. a. D. erftärt für ba§ bellum Alexandrinum al§> ben 
rid^tigeren 3:itel de belle clTÜi commentarius quartus, ob gep|t auf ein 
]^anbfd^riftlid^e§ S^i^S^^ife/ berid^tet er nid^t. SBenn man ben 3^i*^öwm ber 
gefammtcn in bem SSud^e umfaßten ©reigniffe in 39etrad^t jiel^t, bürfte ber 
Sitel^nur annäl^ernb jutreffen. S)er Slufentl^alt 6äfar§ in 3(eg^J)ten erftredEte 
fid& auf neun 2Konate, bom 3lnfang be§ Dltober 48 bi§ jum 3uli 47 nad^ 
bem unberid&tigten Äalenber (S)rumamn DI 533). 2)ie Kapitulation bon 
aiejanbria erfolgte am 27. SKärj 47 alter gorm. 3n ben 3uli faßt 6äfar§ 
3lufent^alt in ©^rien, am 2. 9luguft toar bie ©d^Iad^t bei 3ela. 3m @ep^ 
tember 47 (anbete gäfar bei Sarent. ®er ganje g^ittaum, ber im b. AI. 
jur S)arftenung gelangt, umfaßt alfo nod^ fein boßeS ^af)x, ba ia bie 3(n» 
fttngc be§ alejanbrinifd^en Krieges nod^ im 3. SSud^e beS b. civile bargefteßt 
finb. 5)iefer erftredtt fid^ aber über baS 2. gonfutat ©äfarS unb baS beS 
^. ©etbilius l^inüber in bie näd^ftc im 9?obember ober 2)ejember 48 be« 
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l^loffene ®ictotur KäfarS , bic m gegen baS gnbe be§ Salutes 47 toö^rte. 
Ueter biefe aSer^öItnlffe, ben 2l6Iauf öon ^.äfar§ (Sonjulat unb bie 2. S)iclatur 
{d^toeigt ba§ Sud^ günjUd^, mie auiä^ fonft jebe 3eit6cftimmung uaii biefer 
aflid^tung fel^It, ein SSerfa^ren, baS aud^ in benjenigen Süt^ern be§ b. Grall., 
in toelc^en feine ßonjulate angegeben ftnb wie in 2, 3 unb 7 fein 3lnalogon 
l^at, »eil l^ier bie hiberna unb bie Slbreife ad conventus agendos ben 
9l6f(]^nitt iebeSmal mortieren, fo bog ber anndiftifij^e ©^atafter jur ©enüge 
gett)Q]^tt ift. SBenn bie jwei erften Sudler Dom b. c. jufammen ein ffrieg§= 
ja^r umfajfen, fo ftnb bo(j^ bie ©onfulate unb 2,21 aud^ bie ©ictatur Qnge= 
geben. 2Ba§ aber 1. VIII betrifft, fo finb jmar für 51 bie ©onfulote 
beS 9K. 3KareeIIuS unb ©er. ©ulpiciu§ 3lufu§ niiä^t berjei(i^net , ober bo(]^ 
2,1 ba§ S)atum angegeben; baju fommt 48,10 bie SSorrebe fiir'§ 3al^r 50 
mit ben Slamen ber ©onfuln unb ber 3led&tf ertigung , bafe bem 3alöre niij^t 
ein befonbere§ ^wi) getoibmet mürbe, ©aju fommt, ba^ bie Sejeiiä^nung 
commentarius im 1. VIII mie mit 9lbfid^t mögli# oft gebrau(i^t ift, Don 
ber aSorrebe unb ber al§ unäd&t bejeid^neten ©teile 15,5 abgefel^en, no(!^ 
fünfmal (4,3; 30,1; 38,3; 48,10; 48,11;), toä^renb ba§ ^\t\i)t Söort 
im b. AI. nirgenbs öorfommt. aOßenn biefeS 3Ser^äItni§ ßäfarS Sudlern gegen« 
über ol^ne Säelang ift, ba ja au(ä^ für biefe ö^nlic^e SBaJ^rnel^mungen gelten, 
fo mujs e§ bem 1. VIII gegenüber immerhin auffallen. Setrad^tet man 3o^i 
unb Srt ber ©itate, mit benen ba§ aOBort commentarius meift Derbunben 
ift fö jeigt fid^ in beiben Sejie^ungen einiger Unterf(j^ieb 1. VIII : demon- 
stratum est 4,3; docui 11,4; docui 19,2; cognitum est 30,1; Caesar 
exposuit 38,3; docui 44,2; supra commemoravi 47,2; scripsi 44,3; 
(scio 48,10); — b. AI.: supra demonstratum est 4,1; supra demon- 
stravimus 28,2 ; demonstravi 30,5 ; docuimus 33,2 ; supra scripsi 35,3 ; 
scripsimus 69,1 ; scripsimus 78,2. @§ fte^en 8 Sitate gegen 7, ber fog. Plur. 
majest. ift im 1. VIII gar nid^t gebraud^t ; bon bem Sriefe (öorrebe) ift ab* 
jufel^en. 3m b. AI. fielet 4mal ber Plur, 2mal ber Sing., ba§ Pass. 4,1 
bejiel^t fid^ auf b. c. 3, 112,10 — einjigeS gitat au§ ßäfar unb ol^ne 9ienn« 
ung be§ !flamen§. 3ni 1. VHI gelten, beren brei auf ßöfar : sup. comment. 
demonstratum est 4,3; sup. com. cognitum est 30,1; Caesar expo- 
suit 38,3. S)ie al§ unöd^t bejeid^nete ©tefe 15,5 bietet declaratum. est, baju 
ben Plur. superioribus commentariis, beibe§ ni(^t im ßinflang mit ben 
anberen ©teilen. 2)a§ minber correfte ante ftatt supra ftel^t in feinem ber 
beiben Sudler. 2)ie geringe Slnjal^I ber aSermeifungen be§ b. AI. auf ßäfar ift 
um fo auffälliger, al§ mehrere ©teilen ben Sufammenl^ang mit bem b. c. teils 
fe^r nal^e legen teite ol^ne benfelben !aum öerftänbli(| finb. AI. 44,4 toerben 
bie 3:rut)|)en genannt, meliä^e SatiniuS in Srunbifium formierte ; ba§ finb bie 
bon ßäfar b. c. 3,2 bort jurüdfgelaffenen. SBie meit bie grjäl^Uing ber 6r= 
eigniffe in Sß^rien an bie früheren Vorgänge anfnü})fen fönnte, ift ni(^t ju 
beurteilen, ba ber Serid^t über biefelben im b. c, mie Slip^). jeigt 1. III 
naiä^ c. 8 aufgefallen ift. Ser ©tanb ber 5)inge in ©panien, inSbefonbere 
bie Sa^I unb Qualität ber Segionen (AI. 50,3 unb 53,5) mirb erft erflärt 
au§ b. c. 2,18,1; 2,19,1; 2,21,3 aber ein §iniüei§ auf biefe ©teüen ift 
nirgenbs ju finben. — %a% bem Kampfe gegen bie SeHobafer unb ber 6in= 
f(^lie^ung öon UjeHobunum iunöd^ji oorauäliegenbe bebeutenbfte militärif(i^e 
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unb in feinen ntoraIif<i^en folgen füJ^ttate @teigni§ iji bie gto^e ginf^Iiejsung 
i in 9Wefio, toie für bie Äämpfc im Orient bie Bä)laä)t bei ^l^arfaluS; an 

; jene erinnert 1. VIII 14,1 unb 34,1, an biefe b. AI. 42,3 Pharsalici 

proelii unb 48,1 Dyrrhachium obsidebat et Palaepharsali rem gerebat. 
^ ©ifar nennt befanntlid^ ben Ort gor nid^t, toeber bei ber S9ef(i^reibung ber 

' SlufjJellung b. c. 3,87 ff. no(S) je nadjl^er, fonbern f^reibt 100,4 proelium 

I in Thessalia factum unb 101,6 de proeUo in Thessalia facto. SBenn 

ber 3ßitpun!t iu bermitteln loüre, in »eld&em [xif ber 9iame ber @(ä^Ia(^t 
fixiert ^atte, fo ^ätte man bamit bießeid&t einen »ünf^enStoerten 9luff^Iu|, 
mann frül^eftenS bie SÄebaftton beS 39ad&e§ anjufe^en. — SBenn uns Vin 
48,12 berietet wirb, e§ fei bie folgenbc ©arfteHung nur beigefügt, ne quis 
ignoraret, qiiibus in locis Caesar exercitusque eo tempore fiiissent, fo 
tt)irb bamit ber SBunf(i^ erregt, ba^ hoä) anä) im b. AI. ein Jffiort über ben 
breimonatlid^en @tifl|ianb be§ ^eereS (@nbe 3Käri bis ^vli) ju lefen tnärc, ba 
33,3 unb 5 bie ^aufe gctoife nid^t ausfütten. SKber biefelbe @d&rift, bie un§ 
über ßaf fiu§' ©elbanfjJrüd^e an Hispania ulterior eingel^enb beri(i^tet, fd^toeigt 
anä) barüber gänjlid^, tneli^e ^forberungen ettoa ber 2)ictator an bie ßaffen 
ber gfürjJen unb ©tobte be§ Orients tiä)Mt. ^laäj ber grjäl^ng 65,4 
fönnte eS fiä^einen, als l^ätte er nur gegeben „praemia bene meritis et 
viritim et publice tribuit," fo tt)ie im Saläre 51 bei feinem Sefud^e ber 
^cobinj 1. VIII 46,5 cum bene meritis praemia tribuisset. SHn bie 
©injel^eiten ber SJeftrafung unb 3lad&e gegen ©ommiuS, bie gburonen, ©u* 
truatuS, Sucterius unb Ujellobunum fei nur erinnert; ber 3lutor l^at \xif 
efjxlxä) bemül^t, bie ^Ka^regeln feines |)errn ju erBären unb ju reci^tfertigen. 
Wi baS berläuft öiel glatter im b. AJ., m tt)ir baS im 1. VIII an bier 
©teßen (21,2; 22,2; 39,2; 44,1) borlommenbe poena gar ni(|t lefen; 
tt)ie bort supplicium nur 2mal 41,2 unb 70,6, too 3lömer burdj ^l^arnaces 
babon betroffen »erben im 1. VIlI 4mal (38,3 ; 38,5 ; 44,1 ; 44,2.) 

SuSbrüde für bie Sl^arafteriftif. aSßenn biefer unb ber näd^fi« 
folgenbe 9lbfd^nitt unter einer ber ©rammati! bößig fremben Kategorie eine 3trt 
lejifalifd^er 3ufammenftcfiung entl^ält, bon ©ubftantiben unb Slbjectiben, bon 
toeld^er leiteten SBortBaffe man eigentlid^ fagen Wnnte, ba^ fie gan$ unb gar 
unter bem angegebenen 2:itel mit inbegriffen »erben Önne, fo lann ein SSerfui]^ 
ber SRed&tfertigung einer fold^en Einteilung faum gelingen. S)arum gleid^ jur 
®aä)t\ 3n ©d^riften, bie (Sifar jum SKittelpunft ber 2)arf[eflung l^aben, 
mu^ bie celeritas in allen formen eine Soße \p\dtn. 9lber tt)ir fd^üe^en 
bie Serba t)on proficisci unb venire angefangen burd^ bie ganje ©tufen= 
leiter l^inburd^ bis ju advolare VHI 36,4 unb involare AI. 52,4 l^inauf 
bon biefer Säetrad^tung aus unb bleiben beim beim ©ubft. unb Stbj., fub« 
fibiär baS W>t). ^eranjiel^enb. Celeritas in 1. VUI an 4 ©teilen (3,4; 
14,4; 31,3; 52,1), im b. AI. nur 77,1; aber baS mj. glei(ä^t ben 5Ber» 
tufi aus b. AI. 3mal (28,2; 51,4; 61,2), im 1. VIH f el^tt baSfette ; baS 
30)0. berbunbcn mit bem Abi. comp, opinione l^at 3^p. p. 14 fd^on ju 
ben Selocifen für bie 3bentität ber SBerfaffer l^erangejogen : celerius opi- 
nione VIII 8,4; celerior omnium opinione 51,4 unb celerius (SlbO.) 
omnium opinione 71,2 unb 78,5; bie 3Serbinbung mit re gesta, re feli- 
cisflime celerrimeque gesta ebenbort, tt)oju etloa no^ rem celeriter feli- 
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oiterque confecit in VIII 46,2 gefügt toerbcn hm. Quam celerrime 
posset Vni 11,1; 39,4; AI. 44,4. S)aö 3lbt). im ganjen im b. AI. 
24 mal, im 1. VIII 14 mal mit bcr praef., borunter 8 mal ber ^ofttib, 
im AI. 18 möl.*) 

9lbcr nid^t nur baS Slbj. unb 21bt). bebarf bcr Steigerung, fonbern anif 
baS ©ubft., alfo summa celeritas VIII 52,1 ober summae velocitatis ho- 
mines VIII 36,2; 48,7 unb summam Telocitatem AI. 8,5; 66,5; 
76,2 natürlich ni^t aDeS nur auf ß^öfar bejogen. ©er SuperL summus in 
SSerbinbung mit SKbfhaÖen (mir l^aben ol^nel^in nur einmal summam pla- 
niciem VIII 14,4 unb simmium locum AI. 31,1) facultas atque ele- 
gantia summa praef. 7 unb summum bellum nullum 6,1 (ogl. ^elb 
ju b. G,\V 17) eingerechnet fielet in 1. Vin 12 mal (summo odio 7,4; 
summae spei 8,2; summa copia 15,5; summa contentione 29,1; sum- 
ma felicitas celeritasque 31,3; summae velocitatis 36,2; summam no- 
bilitatem 45,2; summam auctoritatem 46,4 unb 54,5; summa celeri- 
täte 52,1); im b. AI. nur summam velooitatem 8,5 unb summa diffi- 
cultate 43,3, baju 26,1 bei S)inter t)or sua diligentia eingefe|t, mie es 
f(i^eint tDefen ber Symmetrie mit bem borauSge^enben propensissima civi- 
tatum voluntate unb burd^ ba§ ©ontpenbium sua ju erflären. 9lun ©^m« 
metrie ift ein 3:eil ber ©d^önl^eit ! SBöIpn (Komp. p. 55) änbert um i^ret« 
mitten aud& b. AI. 3,1 ingeniosi in ingeniosissimi. 9lI}o 9Kut, menn 
auc^ bie Baä)e el&er f^j^merer als leidster mirb, fatt§ bie Symmetrie bei einem 
9lutor öfter ber 5Rad^^üIfe bebarf. 3)er Swjianb ber §anb}d^riften für ba§ 
b. AI. lä^t ettoaS magen! 2,1 ftel^t magnum numerum in oppidum' 
telorum atque tormentorum convexerant et innumerabilem multitu- 
dinem adduxerant. 2)a§ ift uatürlid^ feine folc^e multitudo, mie fie 5,2 
mit ac neben plebes fielet, mo 33iel]^aber pe tilgen möci^te, eS ift multitudo 
anä) nid^t als SSerftärlung be§ borauSgel^enben magnum numerum telorum 
atque tormentorum ju fafjen, fo bafe ^ier no6)maU telorum l^injugebac^t 
merben mügte, mie e§ 20,2 unb 75,2 fel^t — benn bann mürbe ba§ SSerbum 
adduxerant nid^t pa\\m — fonbern e§ muffen bie bon ben SBerbem, meldte 
delectus habendi causa auSgefd^idt finb, nun mirllii^ l^erbeigebrac^ten %xüp^ 
pzn fein, eine multitudo armatorum, mie e§ 30,2 l^ei^t. S)amit im 6in» 
Hang fte^t bann, mie im folgenben in ber 6tabt felber aSorfel^rungen getroffen 
merben erften§ für SBaffen, jmeitenS für ©otbaten. 3llfo man münfd^t l^ier 
multitudo, nid^t ol^ne einen bem borl^ergel^enben Gen. telorum atque tormen- 
torum entf^)red^enben 3wfa^ (armatorum) ju lefen. 3(3^ fomme }u bem 
3ufa^ summa sua diligentia bei Sinter 26,1 jurüdE unb fage, ba^ ber* 
felbe burdd bie jmei einjigen aufgefunbenen ©tetten toenig geftü|t mirb. 9Kd^t 
biel beffer mürbe bieSad^e fein, menn, ]^anbf(^riftlid& natürlid^ meit meniger 
mal^rfd^einlid^, maxima gefc^rieben mürbe. Siefer Sup. fielet an 5 ©tetten 
im 1. Vin (38,5; 46,6; 49,3; 50,1 ;;* 54,4) unb 5 ©tetten im b. AI. 
(9,2; 30,6; 50,3; 55,2; 77,1). SBenn mir aber jum MWio hinübergehen, 
fo ergeben fid^ bie S<^¥^^ 33 unb 70, fo ba^, mie oben angegeben auf ben 



*) aScrglctd^t man betbc SSüd^cr nad^ il^rem äugctcn Umfangr fo nimmt 1. VIII 
ettoa 22 ©citcn bcg 2)itttet*fd5en %tit^ ein, boS b. AI. 40. 
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SHaum ber %tnimi'\ä)m 9lu§gabe öcrteWt, im 1. VIII auf VIb ©citcn, im 
b. AI. auf 1^/4 ©citcn einmal magnus fommt. ^ict flettt fi(| alfo baS 
SBetl^ältniS aimöl^cmb glei^, naci^bcm eS für bcn 8up. fo fe'^r biffcriert ^al. 
9lid&t toefentlid^ geänbctt toirb bie ©ad^c, tDcnn man tantus baju nimmt, 
ba§ im L Vm 7 mal, im b. AI. 10 mat jur SSetftätfung bc§ 6ubft. 
^etangcjogcn ift. (l. Vm 14; 4,1; 9,2; 20,1; 21,4; 24,4 43,4;*) 
b. AI. 7,1; 16,5; 42,3; 59,1; 60,1; 64,3; 66,3; 74,1; 77,1.**) 3u= 
xM ju ßöfar! 9?c6en ber celeritas erwartet man bie öielgef eierte mansue- 
tudo et dementia. @ie erfd^eint 1. VIII 21,2 als dementia atque 
humanitas unb 44,1 cum suam lenitatem cognitam omnibus 
sciret; im b. AI. 70,2: monuit, ut solebat, mitibus verbis legatos, 
nämli^ bie ©efanbten be§ ^l^arnaceö unb 24,6 bie ©olbaten freuen [xä) 
quod nimia bonitas eins fallaciis pueri elusa esset; baju b. AI. 32,2: 
dignum fruetum virtutis et animi magnitudinis tulit. ®ie magni- 
tudo animi, eine SSejeid^nung, bie Säfar felbft j. S. b. G. 7,52,4 ge« 
braucht, fle^t im b. AI. nod^ an brei ©teilen : animi magnitudine ac Tir- 
> tute 15,1; animi magnitudinem 15,2; Carfolenum, et animi magni- 
tudine etreinülitaris scientia virumprae8tantem31,l. 3)ie dignitas 
bejiel^t [xä) im 1. VIII an ben 6 notierten ©teilen mit 9luSna|me ber 
einen bon 53,1 auf ßöfar: 6,2; 24,4; 50,4; 52,4; 53,1 itoeimal, aber 
anbererfeits gel^t biefer 39egriff an feiner ber 9 im b. AI. beoba(|teten ©teDen 
auf 6äfar <)erfönli^: 8,3; 26,1; 33,3; 36,2; 55,2; 58,1; 64,2; 65,4; 
68,1. — S)ie virtus im 1. VOI an 6 ©tetten, im b. AI. 19 mal teifö 
bon einjelnen Softem unb ©olbaten teils bon ben Segionen unb allen Srup* 
ptn gebrauti^t, fott nur in einigen marfanten aSerbinbungen befonberS ertoäl^nt 
»erben : im 1. VIII berbinbet \xä) mit il^r, toie eS bei ©öfar aud& öfter ber 
Satt i.39. b. c. 3,104,2; b. Gt. 7,57,3 baSSlbj. singularis 8,2 unb 48,2 
unb tooffl barf man an^ bie (i^arafterifirenbe 9l|):pofition 28,2 (Varus, sin- 
gularis et animi et prudentiae vir) ba^inreiä^nen. 2)iefeS 3Bort babe xif 
mir im b. AI. nur einmal (42,3 : quorum singulare constiterat officium) 
notiert; bafür 31,2: scientia virum praestantem, baS im 1. VIII fel^lt. 
SlnbererfeitS berbinbet fid& im b. AI. bie virtus an 3 ©tetten copulatib, an 
einer abberfatib mit ber scientia (11,3; 12,1; 26,1; 43,1;), an ben 
jmei toeiteren, tt)o es borlommt 15,2 unb 31,1 mit ber animi magnitudo. 
3m 1. VIII finbet f[d& scientia, bon ber SSorrebe abgefel^en, über^au^)t nid^t. 
®aran mögen fid^ no(]6 einjeln natura, nobilitas mit Slbj. unb auctori- 
tas reiben! Natura auf örtlid^e aSer^ältniffe bejogen im 1. VIII 5 mal, auf 
bie 5ßaturanlage beS 3Rtn]i)en 2 mal (38,5 unb 44,1); im b. AI. in erfterer 
Sebeutung 6 mal, in festerer 5 mal (7,3; 24,1; 44,1; 58,1; 71,2). 
SBicberum finbet fid^ baS Sttbj. nur im b. AI. : ad naturale ac domesticum 
bonum refiigere 12,4 ; naturalis soUertia 13,1 ; tumulus naturalis veluti 
manu factus 72,1. 3^i)t anberS ift eS mit nobilis unb nobilitas: 
bie aSerbinbung nobilitatem habere VIII 45,2 unb b. AI. 72,2, aber 
l^ier bon einer Dertli(^!eit, bort bon einer ^erfon ; in biefer 9lrt anä) b. AI. 



*) tantum poUere 22,2. 
**) 3« tantum afuerunt, ut . . ut bgl. SHel^aBer p. 558. 



^^va 



10 — 



26,1 unb 78,2. S)oö 3lbj: im b. AI. 66,4 ouf eine ^erfim bejogen unb 
4 mal auf Orte. -— 3Son ber auctoritas eiHjelnet gadifii&cr ©tümme unb 
ber be3 ©enateS, ni(]&t gerabe in ftaat§red&tfi(^em ©inne, lefen tnit 1. VIII 
an 6 ©Jetten (31,4; 32,2; 46,4; 52,3 jloeimal; 54,5), b. AI. 26,3 unb 
33,3. Sa§ ©ubp. auf tor f(]^lie^e fi(^ qUiä) an : 



1. vm 




b. AI. 


41,1 


aquator 


— 


7,4; 21,4; 32,2; 47,1; 


auctor 


23,2 


multitudinis 2l,4 ; \ 
belli 38,3 / 


concitator 






Gonquisitor 


2,1 





defensor 


16,6 


35,4; 36,3 


explorator 


(toie aud^ ex- 

ploro fe^U.) 


40,5 


funditor 


30,6 


19,4 


Imperator 


48,2; 49,2; 50,1; 54,2; 
70,8. 9iae ©teilen oufeer 
ber legten au§ bcm 916' 


• 




f(|nitt über ©fanien; bie 
2. unb 8. in Sßerfttnbungen, 
bie praetor erwarten liefen. 


18,4 


insidiator 






largitor 


49,1 




lictor 


52,3 


10,3. 


pabulator 




(aber niiS)t friimentator. 






fonbcttt 






frumentarius 35,4) 








praetor 


42,2; 48,1; 53,4 


. 9,4 


propugnator 


10,4; 11,4; 12,1; 45,2; 
46,5 


— 


quaestor 


34,5; 42,2; 48,1; 50,1; 
57,4 


praef. 4 unb 5 


scriptor 




19,8 


Tictor 


16,1; 26,3; 28,2; 30,1; 
32,1; 34,2; 41,1; 42,4; 
43,1; 47,5; 60,2; 77,1. 



2)enfen unb @mj)finben. S)a§ ©ubft. ingenium ift in feiner ber 
beiben ©(|riften gebraucj^t, öom 9lbi. toax oben bie Siebe. Animus jur Um= 
fi^^reibung (Zpt. § 678) natürlid^ öfter : 1. VIII 8,3 mit confirmare, 38,2 
mit consolatione sanare; b. AI. qui in pugna occupatum animum 
haberent 15,8 eine berbä(]^tigte, aber, mie mir fci^eint, burd^ fjleif(ä&er§ @men« 
botion geseilte ©teile ; regius animus 24,3 ; quorum animi sunt incitati 
31,3; precari offensos iratosque animos regum 32,3; temptat animos 
57,6; praeoccupatus animus Lepidi 63,2. Animus ber 3Kut im 1. VIII 
animis concidunt 19,6; omnia fortissimo sustinebant animo 42,3; non 
frangebantur animi 53,2; b. AI. 16,3: majore animo contenderent. 
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praesentissimo animo pugnans 40,3; acies paratior militum animis 
45,4. 3)ic ©teBen bcS b. AL, in toeld^n animus mit magnitudo ber« 
bunben apj)ofitioncn ober bcm öquibatcnt itbxa\xi)t \% fielen oben; für 1. VIII 
singularis et animi et prudentiae yir unb tnol^I auä) quali quisque 
fuisset animo 46,6. ^ttr sie erat dubius animi utrum . . an b. AI. 

56.2 bietet 1. VIII fein Sttnologon. Präger Synt. I 482 fagt, ,,bei ©äfar 
lommt bic ©onftr. webet mit 9ftj[. no(| mit aSetbiS t)or." 3lber bem ©inne 
mSi enifprici^t quid ageretur suspensi VIII 43,2, ein SDBort, baS im b. AI. 
nid^t fielet. 3)a§ au§ VHI 38,2 citierte sahare animos erinnert on jtoei 
öermanbte ©teilen: 1. Vni 22,1; hos neque ad sanitatem esse per* 
ductos unb b. AI. 24,2: cives ad sanitatem revocaret. SRit ber 33eb. 
3Kut fielet b. AL 9,1 anä) mentibus excitatis, ein SBort, baS im 1. VIII 
ni(i^t gebrau(|t ift, im b. AI. einmal im ©inne bon Sefonnenl^eit terror 
mentem eripit 8,1, au^erbem jmcimal in ber aeb.Slbftd^t 58,2 nnb 63,1. 
SDa§ filiert ju bem im 1, VIII im ganjen on 24 unb im b. AI. on 17 
©teilen gebraud^ten consilium. @§ ift l^iebei VHI 8,3 eingereij^et, toeil 
bie neueren 3lu§gQben feit grigell ftatt be§ t)on 3^pp. aus Vascosanus auf« 
genommenen concilio advoeato . . animos multitudinis confirmat je^t con- 
silium lefen. S)aö an§ b. AI. 57,6: habita contione militum temptat 
animos aufgejüegene 35eDen!en unterbrüdfenb l^ebe \ä) au§ 1. VIII 44,1 
^erau§ cum neque exitum consiliorum suorum animadverteret, baS 
fid^ bergleid^en lic^e mit b. AI. 63,4 : cum neque ullum exitum consilii 
sui reperiret, menn ni(|t gleid^ biefe unb augerbem 9 anbere ©teilen (ben 
Särief an 6ic. mit acerrimis unb inertissimis consilüs au^er 9lnfa^ ge» 
laffen) jeigten, ba^ t)on ^irtiu§ ba§ SBort eben gerne im Plur. gefagt mirb, 
eine ©epflogenl^eit, loelci^er ouS b. AI. nur 3,3: haec principes in con- 
silüs contionibusque unb 50,1: ut de morte eins consilia inirent an 
bie ©eite ju ftellen ift. Slnbere ötmlidöe aSerbinbungen jtoifiä^en beiben Sudlern 
finb: mit remanere in VIII 39,1 unb b. AI. 44,4; inire VIII 44,1 
unb b. AI. 50,1 ; probare VIII 34,2 unb b. AI. 6,1 ; capere VIII 30,1 
unb b. AI. 10,1; 17,2; 20,6. Snnerl^alb beS 1. VIII ergeben pd^ jtoei» 
mal noya consilia 32,2 unb 38,1; bann consilia belli 1,1 unb 47,2 
unb enbli(iö bie SSetbinbung mit plenus: consilia plena prudentiae 8,1; 
consilia plena fiduciae 9,1. ©ei e§ erlaubt anij an bie fiiga timoris 
simul calliditatiÄque plena 16,3 ju erinnern, ©old^e SSerbinbung mit 
plenus mie über^au|)t ba§ SBort entbel^rt ba§ b. AI. 

5)ie prudentia VIII 28,2 unb b. AI. 27,5; 42,2; 68,1, an 
ben beiben Ie|tgenannten ©teilen jufammen mit ber diligentia, ^at inxii 
baS Adj. nur einmal — b. AI. 24,6 bonitate tantum ac non pruden- 
tissimo consilio — einen @rfa^ gef unben ; imprudens ifoBert im 1. VIII 

19.3 unb 36,4. S)ie, mie ermöl^nt, jlneimal mit ber prudentia öerbunbene 
diligentia nod^ b. AI. 4,2 unb 26,1; im 1. VIII 12,1 einjige ©teile. 
3)afe aber ben ©afliern bie notitia locorum bej. aedificiorum abgel^t, öon 
ber mir b. AI. 8,5; 10,5; 27,6 betreffs ber «llejanbriner lefen, fttHt auf 
unb hmi^ Söenbungen tnie VIII 27,3: qui locorum noTorant naturam 
ober VIII 19,7: itineribus diversis fugam quaerunt ober VIII 20,2: 
silvarum beneficio casum evitaverunt ift ber 9lu§f aß mol^I ni(]^t ööflig geberft. 
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Unter ben Segriffen ber gmpfinbung ft)ielt bie laetitia natürliiäö 
in berSläl^e öon victoria eineMoüe fo b. AI. 56,2 unb 77,1 im 1. VH! 
29,3, baju bie laetitia triumphi VIII 51,3; gaudium aber Derbirgt 
fid^ im ^erjen beS freigegebenen ^tolemäuS b. AI. 24,5. Voluptas b. AI. 
51,2 unb 56,2 JebeSmül bon 6affiu§ gefügt. Dolor Iritt, fotoeit er fört)er= 
li^ ifl, gonj iurüd, ttjie fi(ä&§ für ben Slömer gebül^rt, nur b. AI. 55,5 
dolor vulnerum, an allen anbern ©teßen ©(i^merj ber ©eele b. AI. 15,4; 
25,1; 29,2; 54,1; 55,2; 56,2. gbenfo im 1. VUI 44,2 unb 48,8. 
3)er indignatio ift e§ jujufci^reiben, ba& bie indignitas nici^t oben (neben 
dignitas) ertüftl^nt ttjurbe. Nisi indignatione et auxilio Lepidi proelium 
esset diremptum b. AI. 63,6 fte^t bo§ 2öott in feinem fubjectiöen 6inn 
(ßntrüflung), fotoie b. AI. 60,1: rei deformitate atque indignitate au(| 
indignitas im objectiöen ©inn (ba§ Unmürbige) , aber 1.VIII 44,2 f(!^reiben, 
mie e§ fci^eint, aße |)erauSgeber auf (Srunb ber erften Älaffe ber |)anbf(i^riften 
indignitate et dolore vinculorum (fubjertio). 3lu§ 8iö. fü^rt SMüIIer 1,40,2 
fünf ©teßen für biefen ©ebraud^ an. — Terror ift b. AI. 14,5 unb 
75 mit adferre berbunben terrorem attulit unb si quidterroris adferre 
possent ; 30,1 : adventum terrorem iniecturum, im 1. VIII 52,4 : quoniam 
arma non minimum terrorem inferrent, 5,4: terror periculi; b. AI. 
18,2 terror mentem eripit. Timor ift 1. VIII 23,2 unb 37,1 mit 
prohibere öerbunben: timor prohibebat committere salutem unb cnius 
timore dividere . . prohibitus erat, im b. AI. 23,2 : nullius periculi timorem 
multitudini fore impedimento ; bann 8,1 timorem consolatione minuebat 
unb 1. VIII 38,2: timentes omnium animos consolatione sanat 
unb 38,3 : quo celerius civitatem timore liberaret aufeerbem im 1. VIII 
29,2; 31,2; 44,2; 48,9 jloeimal; 52,4 unb b. AI. 7,1; 27,7; 54,3. 
Timidus nur 1. VIQ 13,4 tt)ie metus nur b. AJ. 65,1: metum de- 
ponerent. Pavor unb pavidus f eitlen. 3)abur(^ erl^ält ber 3Sorf^Iag 
gleifd^erS 20,3 postquam ultra eum locum a latere eorüm aperto ausi 
sunt egredi ex navibus Alexandrini pauci, ut sine signis certisque 
ordinibus, sine ratione prodierant , sie temere in naves fugere coeperunt 
flatt pauci ju lefen pavidi unb bie§ jum ©ubj. be§ |)aubtfa§e§ ju jie^en 
leine ©tü§e. 3)er ganje Eingriff auf ba§ |)eptajiabium bietet ber grHörung 
gro^e ©d^loierigteiten ; ber Sejt leibet öiefleid^t me^r afö an mand^en anberen 
©teßen. 3)er ©a^ 20,2 pars eorum studio spectandi etc. tt)ieber]^olt 
^iä) faft tt)örtli(i6 31,1. 9lun finben ft(ä& jiuar fold^e SBieber^olungen aud^ 
fonft im b. AI. (bgl. 34,4 mit 68,4 unb 41,2 mit 70,6), aber bort be= 
jiel^en fie fid^ auf ben nämlid^en ©egenftanb, l^ier auf eine ttjefentlid^ anbere 
Sage. 3l6cr bie |)aul)tfd^luierig!eit liegt jluifd^en 19,3 unb 20,1: bie 9lömer 
f^abm ben 9lngriff auf bie füblid^e 93rildEe be§ §e})taftabium eröffnet unb etma 
(instar: biefe§ instar begegnet un§ aud^ b. c. 3, 66,1 in bem fritifd^en 
5Koment bei ©^rrl^ard^ium) brei ßol^orten an§ Sanb gefegt — mel^r l^aben 
nidötJftaum. 5)ie übrigen Gruppen finb auf ben ©d^iffen (im portus major) : 
man fd^anjt unb fperrt ben 2Durd^Ia§ ber 93rüdfe. Se^t fiürmen bie 3llejan= 
briner bon jtoei ©eiten l^eran: bon ber ©tabtfeite gegen bie gronte, bie 
©pi§e baS |)eptajiabium, öom portus Eunostus l^er ju ©d^iffe gegen beffen 
©reit* ober ©üboftfeite. SBäl^renb göfar mit ben brei 6of)orten im Äami)fe 
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fielet, l^aben jal^Ircid^c classiarii, öott bcnen naö) bem %eiie angenommen tüetben 
mu^, bo^ fie mit ben reliquae copiae, quae in nayibus stationem obtinebant, 
ibetrtifi^ finb, ben ®omm erftiegen. ©ie becfen benfelben onfongS mitgrfolg 
gegen ben 5Hngtlff ber 9öejanbriner Dom portus Eunostus l^er; bonn 
merben fie a latere aperto angegriffen, in bie rfluäf\ getrieben, ber S)amm 
iji genommen. Sie brei ßol^orfen, an ber ©übfi)i|e beSfelben abgef(]^nitten, 
l^aben feinen anbem Slüdtoeg mel^r al§ ben auf bie @(^iffe, bie fie benn 
anä) in wilber ^aft ju erreici^en fui^en. ®S fann ni^t anberS fein: bur(^ 
baö meitere SSorrüden ber brei ß^ol^orten auf bem |)e})taftabium, tt)o urfprüngü^ 
pe aflcin Slaum gel^abt, ift pa§ gefd^affen für bie remiges et classiarii: 
biefe l^aben alfo ben fämpfenben ßol^orten bie SHldjugSlinie auf bem 3)amme 
ju becfen: eine 3luf gäbe, nxäft ein Studium spectandi l^at fie ba^in gefül^rt. 
ainbrerfeits gel^t bie ganje 9lbfi(i^t ber 3llejanbriner ba^in öon il^rer f)afen« 
feite au§ ben S)amm ju nel^men, meil burd^ biefe Umgel^ung bie Kohorten 
t)on felbft mxäftn mü^en. ®afe einer foli^en 9lufgabe pauci Alexandrini 
genügt l^aben foKten, wie fid& fjleifd^er bie ©teile jured^t legt, menn pauci 
e^t fein foK, glaube id& auÄ nici^t. 3)ie ©rünbe für biefen §afl l^at gleifd^er 
erörtert. 3)a§ folgenbe Alexandrini plures entfi^eibet gett)i| nii^t. 3m ®egen« 
fa| JU pauci ^cAm tt)ir meift omnis, totus entloeber au§brü(fli(]^ gefegt 
tt)ie 29,5; 76,4 ober pd^er an^ bem SBorl^ergel^enben ju ergänjen toie 17,6 
18,1; 31,1; 44,2; 47,4, tt)e§^alb bie ©rammatif erllärt, eS fei „nur" 
l^ineinjubenfen ; an einigen ©teilen finbet [xä) reliqui unb pars . . pars . . 
nonnulli al§ ©egenfa^ nämlici^ 16,2 unb 20,6; an ben übrigen ©teflen ift 
e§ allgemein mit 3^itangaben t)erbunben paucis diebus, annis, mensibus 
13,4; 43,3; 62,1; 66,1; 78,3. 9«fo plures entfd&eibetniiä^t für pauci; aber 
mit ber Slnnal^me bon pavidi würbe ba§ folgenbe temere l^infäflig : locnnbie 
3lngfi einmal ba iji, woiu bebarf eS noi^ ber ßrflörung burd^ ben folgenben 
©a| ut . . . sie temere P unb baS im folgenben ©a|e jie^enbe nostrosque 
acrius perturbatos to'dxt gemi^ feine ©teigerung bon pavidi, bie e§ gegen« 
über temere fugere gett)i^ ift 3n biefem galle würbe xä) borf(]^lagen patt 
pauci JU lefen parati. ©o fielet baS SBori abfolut 28,2 unb 45,4 jmeimal; 
(mit 3nf. 23,2; 35,1; mit ad 10,4 unb 18,1); im 1. Yni 28,1 abfo« 
lut (15,4; 18,2; 47,2 mit ad), ^mä) paratus mürbe \xäi ju bem folgen» 
ben ut . . prodierant ein geeigneter ®egenfa| ergeben. SBenn aber pauci, 
Wie ber SBortlaut gemattet, nid&t auf bie ganje Umgel^ungSbemegung, fonbern 
nur auf ben Säegimt berfelben gebeutet wirb — eS gelang einigen SÖejan» 
brinern, inbem fie mit i^ren gal^rjeugen weiter nad^ Slorbweft,*) auSgriffen 
an einer minber gebedöen ©teDe ben 35amm ju gewinnen — , fo ift baSfelbe 
wol^l berftänblid^; ba§ ©ub|. beS ^auptfa^eS, weld^eS anäi bur^ pavidi nid^t 
erfe^t, fonbern nur angebeutet werben foK, wirb faum f(|wer bermi^t. 

3ladi biefem langen %curS, ber fici^ nur bamit entfd^ulbigen ßjst, ba| 
bag bie begonnene ^ufjäl^lung bon ©ubjtantiben mä) ber S3erwanbtf(i^ft ber 
Sebeutung, nid^t einen fold^en S^f^^ntmenl^ang l^at, ba| ber fjfoben fid^ ni^t 
lei^t abreißen unb wieber anfnüpfen lie^e, feiere iäf jurürf, um mä) einer 



*) 3^ rid|te mid^ babet nad^ bem $lan t)on ^le^anbria im @))rutter»^en!efd^en 
Atlas antiquus SBl. XIT. 
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SBctgtcid^ung bcr bctn ©tommc fido jugcl^örigen ©ubji. unb Slbj. 2lu§' 
brüdc jufammenjuftcHen, bie bcfonbers jur föl^araöetiftif ber %xvippm, unb 
fold^e, bie jur ©(i^ilberung be§ ©cgnctS bienen. Satan teilten ft(ä& einige 
Senterfungen, ttjeld^e über ben et^ifci^en @tanb})unlt be|: S3erf affer einen Ringer« 
jeig geben foDen. In fidem recipere 1. VIII 3,5 unb 27,1; b. AI. 32,4 
unb 65,4 unb 23,2: si in fidem amicitiamque venturi essent, aber 
fidei committere se ober salutem, ba§ im 1. YIII 32,2 unb 44,3 fielet, 
begegnet im b. AI. nid^t, fotoie umgefel^rt l^ier breimal bie Serbinbung mit 
manere unb permanere in fide 24,1 ; 33,2; 33,4 ein 3lnaIogon im 1. VIII 
nur 26,1 finbet mit qui in amicitia manserat. 3m Gen. quäl. I^aben 
loir ba§ SBort b. AI. 26,1, bann fidem praestare unb interponere 
24,2; 63,3; fidei confidere 61,1. L. VIII invocat fidem atque auxilium 
48,3 unb per fidem 48,3. — Piduciam afferre 1. VIII 10,1 unb b. AI. 
10,5; im 1. VIII nur no(| 9,1 (consilia plena fiduciae) im b. AI. 
bef onberS im Abi. causae 12,2; 32,1; 74,3; 75,1 unb einem foli^enAbl. 
ttjenigfienS bem ©inne mä^ entfpre(36enb 74,1. Fidelitas nur 1. VIII 46,6 
unb infideUtas 1.^11 23,3. Fidissimi b. AI. 7,6 unb 23,2, fiduciaria 
dominatio (ögl. b. c. 2, 17,2), foloie infidelis nur b. AI. 43,1; unb 
perfidia VXn 23,3, Confidentia b. AI. 52,4. 

®er @ifer bcr^nippcn im Äam})f e toirb, bon ber cupiditas pugnandi 
abgefel^en, im 1. VlIL gerne burd^ contentio bejeici^net 13,2; 19,2; 
19,8; 29,1; im b. AI. nur 11,3, an ben 2 weiteren ©tetten 63,1 unb 
65 fielet baS SBort im Plur., im anberen ©inne. dagegen l^aben toir im 
b. AJ. befonberS in biefem ©inne Studium, ba§ l^intoieberum im 1. VIII 
ni(^t borfommt, 12,4; 20,2; 22,2; 31,1; 63,1. 3)er ©ebanfe, bafe einjelne 
3:ru|)<)enteile einanbcr ben ©ieg öortoeg ju nel^men fud^en, begegnet in beiben 
©d&riften: b. AI. 27,5: proelium commiserunt festinantes praeripere 
subsequentibus victoriae.societatem, im 1. VIII 19,5; ne victoriae 
gloriam communicasse cum legionibus viderentur unb 28,4: nostri 
pudore cedendi et cupiditate per se conficiendi proelii fortissime 
contra pedites proeliantur. S)er ®eban!e ber rafd^en 9lu§nü|ung eine§ 
errungenen ©iege§ begegnet 1. VIEL 20,1: recentibus proelii vestigiis 
ingressus Caesar... progreditur, im b. AI. 32,1: magnae victoriae 
fiducia proximo terrestri itinere Alexandream contendit unb 30,1 : 
protinus victor ad castra regis pertendit; bgl. nod^ 26,3. S)ie au§er= 
iefenen Gruppen delecti pedites ftnb beiben gemeinfam b. AI. 29,1; 36,4; 
1. VIII 8,2: 12,1; 21,3; aber eine electissima multitudo fennt nur 
b. AI. 30,6. ®ie Iwuptfteae für bie Dualität be§ $eere§ in ©allien ift 
1. Vill 8,2 singularis virtutis veterrimas legiones VII, VIII, IX 
habebat, summae spei delectaeque juventutis XI. 3m b. AI. mit SluS* 
nal^me bon 58,1 (veteres legiones adducit in anberem ©inne) lefen tt)ir 
nur bonveteranus 2,3; 4,1 (veterano exercitu ber 9leg^pt.) ; 8,2; 33,3; 
44,4; 69,1; 74,3; 76,1. Saju einige Säl^lungen bon SluSbrüdfen, meld&e 
ben ffrieg betreffen, ba eine abgefonberte 3lu§fü]^rung für je^t nid^t möglid^ ift. 



b. AI. 




idio 61,2; 61,6; 


obsessio fel^It. 
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1. vm 

obsessio 14,1 ; 34,1 obsidio fel^U. 

22 mal proelimn 

— pugna 
2 mal certamen 

5 mal dimicatio 
4 mal in vicem (SlMöfung) 

12 mal proeliari 

2 mal pugnare 

6 mal dimicare 

3 mal confligere 

— proficere (milit. grfolg) 7 mal 

3u confligere ift b. AI. 25,5 mä) bcn 3lu§gaben natürlii^ mit ein« 
gerechnet: cum ad Canopum yentum esset, instructaque utrimque 
classis confiixisset , et sua consuetudine Euphranor primus proelium 
commisisset etillico triremem hostium perforasset ac demersisset, proxi- 
mam longius insecutus parum celeriter insequentibus reliquis circum- 
ventus ab Alexandrinis est. Sic 3lleranbriner lauerten Bei KanopuS ben 
3ufu$ten berSlömer jur @ee auf, SiberiuS Slcro foD bie Sinie fäubern, er 
langt bor 6anot)u§ an, man jtellt [xä) beiberfeits jum Kampfe auf, man 
lämpft, Qnpffxanox beginnt baS ®efe(]^t unb fällt, ol^ne Unterpü|ung ge» 
laffen, sive quod in ipso satis praesidii pro virtute ac felicitate eins 
putarent esse, sive quod ipsi sibi timebant. @§ n)irb gar nid^tiS 
meiter Don ber Bäjilaä^t btxiä^td afö ber %o)> (Supf)xanox^. 3)afe feinSSerluji 
meiter erfolgte, fagt ber le^tc @a| beS ifa|)itefö auSbrüdRid^ mit bem S^^<^i 
qui unus ex omnibus eo proelio bene rem gessit. 5Dlan mu§ alfo 
annel^men, ba§ bie übrigen ©^iffe patt gupl&ranor ju unterjlü|en, als fie 
il^n umjingelt fallen, bie Slu^t ergriffen; bon einem Kampfe il^rerfeit« ift 
feine Siebe, ^a^n ba§ l^arte |)9fteront)roteron cum confiixisset et proelium 
commisisset: eS lotirbe fid^ bcöl^alb empf eitlen mit letzter Slenberung ftatt 
confiixisset ju lefen constitisset. S)ieS SSerbum ifl bon ©d^ffen, bie jum 
Äampf bereit Stellung nel^men, gebrandet b. AI. 21,2, bon 2anbtruj)i^en, 
bie ju9lngrif[ unb 3lbtt)e^r ft(^ aufftellen, b.Al. 18,3; 19;3; 19,5; 20,5; 
im 1. Vin jiel^ eS iweimal, nömlid^ 5,4 unb 32,1, an belben ©teilen 
bon fold^en, bie auf ber Qtui^t l^alt mad&en. — S)er 6onj. beS ßaufal« 
fo|e§ sive quod putarent neben timebant ifl beai^tenötoert: timebant 
gibt baS Urteil bes Tutors, putarent aber fd^eint nid^t ein an ben 3nf. 
ajjtmilierter ßonj. (Zpt. § 551), fonbem bielmel^r bie bon Slero unb ben 
©einigen borgebraci^te @ntf(]^ulbiguug, al§ man il^nen bei il^rer SRürffel^r SBor« 
würfe mad^te. @§ ift fraglid^, ob ein bem ©d^au})Ia|e ferner ©te^enber [\ä) 
beS ©onj. bebient ptte. — 9luf ben befonberen ©ebraud^ bon turmae im 
1. Vin mad^t ifraner ju 16,1 aufmerffam mit ^intoeiS auf 19,1 unb 2 
unb gen)i| gehört aud^ 29,2 ba^in; im b. AI. fommt baS SSßort nid^t bor, 
btoic in Jenem baS in biefem 29,4; 60,4; 63,1 gebraud^te legionarii 
el^lt. 3)ie 3:a!til beS Orients toor ben ©alliem fremb; aud^ ber mit 7 
Segionen gegen bie SeDobafer auögefod^tene Siamp^ l^atte fid& bon einem 
Ueberfatt au§ entj|)onnen: fo fel^len im 1. VIII bie im b.Al. 11,1; 14,1; 
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37,4; 39,2; 40,3; 76,1 gcbrüud^icn Scjcici^nungcn dextrum, sinistrum 
cornu; ttbcr latus fielet bort unb l^iet: 1. VIII 14,4 unb 19,1, in onbcrer 
9ltt 9,3; b. AI. 20,2; 28,3; 36,3; 38,4; 52,2. 

S)üfe ber Seinb, fotocit er nxi^i SRömcr \% oft ani^ in Sffiortcn ni^t 
gcrabe glimpfliiä^ bel^anbelt tt)irb, läfet jti^ öon ©(j^ülcrn Sofort jumal cr= 
»orten. Sie ©oHier finb improbi 8,44,1 unb perditi homines 30,1 
unb 2 (wie bei 6äfor b. G. HI 17,4; VII 3,1; 4,3 oud&); latrones 
finb fie 31,1; latrocinia treibenb unb bobon lebenb 24,3; 30,2; 32,1; 

47.2. ®iefem '^Xotit bienen bie incursiones 3,2 unb 11,2 unb bie de- 
cursiones 24,3, ouf toeld^e fid^ oud& bie SeDöIferung ^K^rien^ berlcgt. b. AI. 

42.3. S)ur^ repentina latrocinia jur ©ee l^oben bie Slömer olmS^ öon 
ben 9l(exanbrinem ju leiben b. AI. 19,2, öon bi^fer convenarum ac fu- 
gitivorum manus 24,1, bie nur homines seditiosi finb, 33,2. 6öfar 
bur(]^f(^aut ba§ SSoIt fallacem gentem 24,1, aptissimum genus ad pro- 
ditionem 7,3 unb il^ren ftönig, obn)o]^I biefer disciplinis fallacissimis 
er uditu s ift 24,3. 5)ie läjHgPe ®igenf^aft ber ©oflier ift il^re pertinacia 
1. Vlll 15,2 unb 39,2; pertinacissime hos ex omnibus in sententia 
permansisse 22,1; cum pertinaciter resisterent oppidani 43,4; aber 
bie 3'ru})|)en ber Körner jol^Ien il^nen mit gleid^er 3Künje ; cum pertinacius 
essent insecuti 13,2, pertinaciter succedentes 41,3, cum pertinacius 
eum insecutus esset 48,3. 2)aju oonstanter sustinent 18,4; con- 
stanter proeliantur 19,2 ; cum constantius transissent 13,2. 2)a§ b. AI. 
rül^mt biefe militärifci^e ®genf(]^Qft nur einmal, nämlii^ m ben3:rup|)en be§ 
3Mitl^ribate§ pertinaciter propugnantibus (tt)ie bem ^utor bie 9lbt)erbia auf 
ter im allgemeinen f el^r geläufig finb), beren gfü^rer ya^txii i^i^ perseverantia 
constantiaque }ugef(i^rieben toirb im b. AI. 26,2, ba}u 27,5. 

Seitens ber Sllejanbriner ift am gefftl^rüi^pen aufeer ber fi^on be* 
ft)ro(]^enen velocitas unb notita locorum bie sollertia atque ars b. AI. 
16,5 unb beren sollertia allein 3,1; 13,2. 3lber au(i^ l^icr treten bie 9lömer ober 
toenigflenö il^re $ilfstru})t)en mit ben gleid^en @igenf(|aften entgegen 15,6 unb 7. 

@t^ifd^eS. 5)er alte Orient bot aUerbingö mel^r 3lnla^ an bie®ötter 
JU erinnern, afö ba§ junge ©aDien; gleid^tool^I ift ju bemer fen, b a| junäii^ft 
bie ^auptperfonen l^ier unb bort bie glei(|en finb. 3m 1. Vlil mirb ber 
©Otter nur an einer ©teile gebatikt; es ift ber filmte ©a§, ber bie Äapi» 
tulation bon Ujeüobunum erÖären foH ut id (baS Serpegen einer abge» 
grabenen Duelle) non hominum consilio, sed deorum voluntate factum 
putarent. 3m b. AI. finb bie ©ötter fünfmal ermähnt, fie toerben ange* 
Pel^t bon ben 9Jömem unb 9llejanbrinern 15,8: quin precibus et votis 
yictoriam suis ab dis immortalibus exposceret, beS ©iegeS, meldten 
bie ©Otter ©Ifar berliel^en im SJürgerlrieg ift 70,4 gebadet unb enbü(^ ber 
befonbere göttlii^e Seiftanb in ber ©(i^Iad&t bei 3ela 75,3 unb 76,1, m 
allen ©teflen mit bem feierli(]^en !^Vi\a% immortalis; im jenfeitigen Sager 
ift au|er ber ertoä^nten au(^ auf bie 9llejanbriner fid^ bejiel^enben ©teile 
15,8 JU erinnern an bie auspicia et religiones bon benen ^l^amajeS ^i^ 
beftimmen lägt 74,3. 3)ie an bie Sempel unb i^re |)eiligtümer mal^nenben 
©teDen 32,3 unb 66,3 mögen als burd^ bie Umßänbe geboten erQSrt toerben. 
S)aS b. civ. toar barin löngft borangegangen. 3)ie Srinnerung an bie 
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SRad^t bct ibrtuna l^atten bie greigniffe beg bürgetfii^ett JhiegeS unb baS 
@lü(f 6äfarS felber n^tx gelegt. 3m 1. Vm ifl fortuna im ganjen 2 mal 
ertoäl&nt 24,4 unb 34,1; ober bem ©inne nai) ift l^lel^er !aum bie etjle, 
getoife ttiiä^t bie jttjeite ©teile ju jöl^Ien , eben . fo loenig entft)rid^t sors in- 
commodi VIII 1,3 unb mali sors 12,3, ein S3egriff, bet im. b AI. fe^It. 
3n biefem l^aben toit fortuna im ganjcn an 8 ©teBen; l^ic^r gel^ört am 
meiften 25,4: fortuna plerumque eos, quos pluriniis beneficiis ornavit, 
ad duriorem casum reservat unb 43,4: fortuna, quae plurimum in 
bellis potest (b. c. 3, 68,2). (5)ie toeitefen ©teilen finb: 10,3; 16,1; 
41,1; 43,1; 62,3; 66,4.) gs fd^li^en \^ baran aieflexionen teils aD- 
gemeiner 9latur: terror hominibfas in^jiem xonsiliumque eripit 18,2; 
id esse integrum, quodita esset, Ji^psäet 35,2; Pharmaces cum de 
Caesare ea, quae optabat, speraret 41,1^ periculum yitae dolorque 
Yulnerum pecuniae remissus crudelitatein cum avaritia certasse 
significabat 55,5, teils gef ^ii^ttii^^^politifi^er : regum imperium, quineque 
amorem suorum habere poterant . . neque yetustatis auctoritatem 
33,3; ut largitionis postmat consuetudo, per causam liberalitatis 
speciosam plura largitori quaerebantur 49,1 ; ut in civilibus dis- 
sensionibus accidere consuevit, ita temporibus iUis inHispania non- 
nullae civitates rebus Cassi studebant, plures Marcellum fovebant 
62,2, enbli^ 78,2 ber ofte®runbfa| römifd&er ^oliti! in eine Sl&atfad&e ein«^ 
gefleibet provincias populi Bomani a barbaris atque inimicis regibus 
interposito amicissimo rege munivit. 3luS bem 1. VIII loü|te id& l^ier 
nur causam peccati faciUime mortuis delegari 22,2 an)ugeben unb 
eirffemt ju bergleid&en, 13,4 mit b. AI. 23,1 (moralifi^e SBirlung bon 
©ieg unb SUeberlage bei Slömern unb Barbaren). ®igentämli(3^ finb bem 
b. AI. aud^ gett)iffe |)ointierte SHJenbungen ^erborgebrad^t inxäf bie 3ufammen« 
Pelluijg bcS ^optibS mit feinem Komp. ober Bnptxl, atterbings nur aus 
ber jiociten $älftc, befonberS an^ bem Seri^t über SaffiuS: Alexandriae 
cum periculo magno, tum etiam maiore periculi fama dimioabat 48,1; 
magna Pompeio Juba miserat auxilia maioraque missurus existima- 
batur 51,1; magnum hoc fuit vectigal, maius tamen creabat odium 
56,4; yictoria facilis ex dilFicillimis rebus acciderat 77,3; confligitur 
multum adiuvante natura loci, plurimum deorum immortalium benig- 
nitate 75,3. 

lieber ©^nta^ tt)urben befonbere 93erglei(^ungen ni^t angefieüt ; loaS 
fld& jufäDig ergeben l&at fei J&ier angemerö. 3^ ^ ^^^ Zpt. § 389 als 
auffällig em)ä§nten ©teOe Vlll 41,5 quae (turris) aequaret moenibus 
lä^t [iS) Dergleichen b. AI. 16,6: yirtuti nostrorum possent adaequare. — 
SineS ber in beiben ©Triften mit am l^äufigflen gebrauchten äJerba ijt 
cogno score, to ol^I au äj beSI&alb, ttjeil eS formeC^aft in Uebergängen ge« 
brauC&t toirb: im l.Vm qua re cognita 4,3 ; 19,5; 36,1; 36,4; b.AL 
38,2; 56,2; quibus rebus cognitis VIII 27,1; ea re cognita Vlll 
46,1; re cognita unb cognita re b. AI. 54,2 unb 57,2 ; quorum per- 
tinacia cognita VHI 15,2; quo cognito consilio Vl li 1 7,2; qua 
difficultate cognita VIII 40,5; quae cum cognosset Vlll 8,1; ibi 
cognoscit Vlll 47,1; quos cognoscit b.i 1.57,6; ex his cognoverunt 

2 
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b. AI. 10,3; öcrtoonbt bomit ifi ba§ im 1. Vm nid^t äl^nlii^ gebrauste 
qua re comperta b. AI. 10,3. 3)a§ in ben genannten SJerbinbungen unb 
n)o eS [xäf fonft im Part, ober im Pass. (ne cognöscerentur inai- 
diae b. AI. 37,2; cum natura cognoscatur b. AI. 7,3) ober mit einem 
Objeftfol finbet ttanjttib gebraud^te SSerbum Icfen mir bo^ nirgenbs mit 
einem Acc. ber ©ad^e öerbunben im b. AI., fonbern nur mit de fottjol^l 
in ber Seb. unlerfud^en mit statuerejufommen afö anä) offtit statuere 
unb in ber S3eb. erfol^ren. 3m 1. Vlil bogegen mit Aoc; bie ©teUen 
finb: ex quibus hostium consilia cognosceret YIII 7,1; cum publioas 
controversias cognosset Vill 46,5; de controyersiis postea se cogni- 
tarum b. AI. 58,1; de controversiis cognoscit ac statuit 65,4 unb 
78,1, de cuius adventu ut cognovit 64,2. 

3um caufalen 3161. bertoenbete Participia ftnb: 

1. vm b. AI. 

— abductus 75,5 
adductus 31,4 adductus 24,6; 35,2; 71,2 

coactus praef. 1; 13,4; 43,5 coactus 43,1 

— commotus 24,4; 59,1; 75,1 
confisus 3,3; 15,1; 19,5 confisus 13,5; 43,1; 45,1 

ductus 5,1 — 

elatus 19,8; 29,3 elatus 41,1; 76,3 

— impulsus 74,3 

— inoensus 22,1; 57,6; 74,3 

— incitatus 20,4; 22,1 

— inductus 74,3 
perculsus 29,2; 48,7 

permotus 23,5 permotus 54,1 

perterrituß 29, 1 ; 35,5 ; 42, 1 ; 43,2 perterritus 31,2; 56,4 
perturbatus 12,4 perturbatus 20,5 

— pressus 43,3 
viotus 19,8; 20,1 — 

S)er bIo|e Abi. bei Ortsangaben ifi im b. AI. entfd^leben l^äupger 
afe im 1. Vin. Slu|er bei ben geioö]^nli(i&en ©ubfiantiben locus, iter, bie bei einem 
3 ufa| teite mit teitö ol^ne ^x&p. ftel^en, unb castris se teuere ll,lfep, im 
1. Vlll fonft faum, felbft ni(j(it bei omnis (in omnibus partibus Galliae 46,1), 
bie $röi)ofition. 3lber b. AI. 13,1 erant omnibus ostiis Nili custodiae 
dispositae neben in omnibus dimicationibus 11,3. 3^ V^^ ^^ ^f* 
bgl. 2)räger S^nt. I 522. B. AI. §aben tt)ir neben in ea parte positus 
terrarum 67,1 unb in ea parte erat urbis 5,2 ben bloßen Abi.: collis 
magnam illis partibus habet nobilitatem 72,2, ea parte oppidi victor 
introiit 32,1 unb cum diversissima parte orbis terrarum Pompeium 
sequeretur 42,4. 3u regio bei ©ttfar bgl. ©räger I 522, im L Vm 
24,2 qui in illis regionibus erat, b. AI. neben in regionibus alienis 
sibique infestis 61,2 quacunque regione urbis pugnaretur 2,3, omni 
illa regione 9,4, qui regione fluminis Nili propugnabant 30,6 unb 
qua regione Vatinius insequens navigabat 45,1, 3^ 2,5: turres 
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directis plateis movebant gleit^tiebeutenb mit tüb tommen bit Reiben Stellen 
mit medius o^ne ^rftp. 37,4 mediacollocabantur acie unb76,l Biaistro 
comn mediaque acie totae profiigantur copiae regis 76,1 ebenba aüSf 
dextro oornu, quo legio erat cellocata. SÖeiter noc^ gel^t 74,3: dee- 
cendere praerupta Talle. 

Sßon ben fleroö^ntt^en Seif&ep'tntnungen, bem AR auf bie ^roge 
„wonn"? unb bem ^tih««™ innerhalb befien etwaä gefc^e^f (b. AI. 9,3; 
13,4;) Q&gefefyin, fofl an benAcc. berSeitbauet (Vm 4,3; 11,1; 34,2; 
46,5; b. AI. 9,3; 34,4; 66,3) nur erinnert roerben, um botan junäc^ft 
graei ^eifpiele jenes ®fbraud)e3 gu tnüt)fen, ben Stcmet ju Säf. b. c. I, 
46,1 befpTtc^t, naii & 3)tä fler I 534 Ablativi temporis, tOTtc^e patt beS Acc. 
)u fte^en feinen 1. Vili44,3: Drappes pauois diebua cibo se abstiauit 
unb b. AI. 13,1: naveeerant in navalibue, quibus mnltls annis ad navi- 
gandum non erant usi. 

3u bemienigen @e&rau(^ ber 3^it6ei}tmmungen, ben Sräger I 533 
6tftirid&t „bei bloßt SCblotit) Jqeii^net ben Enbpuntt unb in feltenm SüDen 
\m SlnfQnfl8i)unft einer Seif" finbe i$ im 1. ViU feine Selege, aber b. 
AI. 57,5 pancis ei diebus affertur, 62,1 paucie diebus rex Bogud 
venit, 43,3 paaciB menBibuB perüt unb 59,5 Caesiiis eo biduo facit 
caatra. Süt bie Don Sirflger m [etten etöärte Sonjh., bofe ber Abi. ben 
9nfangSt)untt einer tiorauiSgel^enben 3ett bejeic^net, gibt beifetbe I p. 533 
mtB b. AI. 33,3 pauciB diebue regea constituti (bor toenigen Saugen), 
baju ttiiib man aber too'ijl nDc| 53,5 fligen mUffen legiones pauois menBi- 
buB in Italia sciiptaa adtribaeiat. 2SaS ben ©prai^fi^a^ für Zeitan- 
gaben betrifft, fo oerbienl noc^ ongemerft ju merben, bog ba8 im b. Hiap. 
fo §öufig borfommenbe insequenB im 1. Vin breimol gebraust iff nocte 
iBsequenti 23,1 unb 2S,1, iiiBequens annus 48,10, für sequentia anai 
50,4 lieft Uriegefl unter §eDerS Sujiimmung Op^ilol. 19,476) inaequentiB. 
3m b. AI. ift boS SBort ni*t öerluenbet, 38,1 unb 73,1 proxima nocte, 
wie aui^ einmal 1. Vm 34,1. 

Infinitiv unb Oernjonbte ©onfhucttonen. 
1. vm b. AI. 

Statnere 
Btatabae dicebatar venire 23,6. utile eeBSstatuit 23, 1 ; intercipere 

statuemnt 25,2 ; deducere atatait 
33,2; cum tarpe et infame sta- 
tueret 34,2. 

Decernere 

— iuBequi deereverat 45,1. 

Instituere 

oppngnare inatituit 26,3 ; Tallum studere atque inBerrire inatita- 

dilcere inatituit 83,2 , fromentum erunt 12,2 ; iter facere institait 

importare insiituit 35,3. 35,2. 
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Contendere festinare properare 

exprimere contendit 6,1; festi- 

nantes praeripere 27,4; scalsas 

rapere properabant 20,4. 

Temptare 
prohibere temptare coepit 40,1. — 

Morari 

circumdare moratur 34,4. (nee diu moratur dolorem quin 

55,2.) 

Satis habere 

cum satis haberet dissipare 6,1. satis habebat interclusum (eum) 

a se retineri 27,3. 

Non recusare 

dimicare non recusarent 15,1. onus sustinere non recusabänt 

11,8. 

Prohibere 

quem timor prohibebat commit- portumcapereprohibebantur 8,4. 
tere salutem 23,2 ; dividere et cir- 
cumdare prohibitus erat 37,2; 
hoc avertere natura loci prohi- 
bebat 40,3. 
prohibere quominus sumerent prohiberi sese non posse quo- 
non poterant 34,3. minus peterent 8,2. 

Pertinere 

(üBcrl&QU})t foum onber§ als mit Acc. c. Inf. ögl. Srägcr 11 340) 
pertinere non tantum ad digni- ad imperü nostri dignitatem uti- 
tatem,sed etiam ad salutem nullam litatemque publicam pertinere 
calamitatem socios accipere 6,2. eos esse tutos 33,4. 

p t a r e bgl. 2)täget 384 

prohiberi posse oppidanos cum optabat eum vinci 27,3. 

optarent reliqui, Caesar unos vi- 
deret 41,2 — DicBeii^t an^ unter 
bem Sinflu^ Don videre bet Acc. 

c. Inf. 

Conari (Vm 16,1 unb 33,1; b. AI. 40,1). Cupere (l.Vm 26,4 
unb 50,2 c. Lif.), cogere volle, nolle finb ni(|t in bic Ueberfi(]^t ntlt= 
aufgenommen, loeil ni^ts bemertenSmetteS Bietenb. 3lnbere§ folge l&ier einjeln : 
1. vm 49,1 unum illud propositum habebat continere civitates, 19,8 
(ögl. Äraner §ur ©tefle) nuUa calami tate victus Correus excedere pro^j(io 
siWasque petere potuit adduci ; (VJil 52,3 : neque ut aliquid faceret 
adduci potuit); 12,7: admonentur stationes disponere. 3m b. AL 
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^ai laum ein SScrbum mil ber ^beutnng ctma^nen ben 3nf. 70,2 mit 
neuem @u6i. monuit legatos, ne obicerent, 5,3 quo facto est admoni- 
tus Ganymedes posse nostros intercludi fjat baS S3^t6um einen ganj 
t)erf(!^iebcnen ©inn. SSßaS aber 3)räger 11 311 onfül^rt quoad potuit 
cohortando suos ad pontem oontinere berul^t auf 3)li^betflänbni§, ba 
ber 3itf. bon potuit abl^ängig ift. S)agegen intermittere jtoeimal: 
fundere non intermittebant 6,1 unb nunquam intermittebat mittere 

37.1 ügl. Sräger 11 p. 324; ferner ba§ bon Srdger 11 297 mit jttjei 
©teilen belegte, l^ier pnguläre praeferre: praeferendum existimavit re- 
linquere 36,2. Sie ©teile se neque libentius facere quicquam quam 
supplicibus ignoscere 70,3 fül^rt ju einem anberen ßontp. in b. AI. 36,2 : ea 
constanter aspernabatur nee sibi quicquam fore antiquius quam 
dignitatem populi Romani et regna sociorum sociorum reciperare (cre- 
cipere) legatis respoudebat. Ser blo^e ^nf. bei nihil antiquius est ift 
©rdger n 310 belegt mit Cic. fam. 13,29,3 unb jioei ©teilen au§ Suet. 
Claud. 11, Vesp. 8; ba^ ber Acc. c. inf. fiel^en !önne, [teilt 3)röger II 
400 inSlbrebe unb berloirft benSetoeiS ber ©teile bei Justin 39,3,5: nihil 
antiquius quam sororem Cleopatram requiri jussit. SBie ie^t bie ©teile 

36.2 loutet, tt)irb ber Sefer ni(|t anberS be}ie|en, aU bofe er dignitatem als 
Dbjeft ju reciperare nimmt „bie (an ^l^arnaceS berlorene) ©l^re be§ römifci^cn 
SoHeS toieber gewinnen." 3lIIerbing§ ift ßap. 34,2 ber g]örent)unft ftarl be« 
tont turpe populo Romano et Caesari victori sibique infame . . neve 
populi Romani jus majestatemque temptaret. ^ber 2)omitiuS' oben dtierte 
SBorte in 36,2 bejie^en ftd& junäd&fi nid^t auf 34,2 jurüd; feitbem finbfi^on 
toieberl^olt ©efanbfii^aften abgefertigt. SBaS 3)omitiu§ berlangt, loei^ ^l^ar« 
naceS längfi. 3n 36,2 l^anbelt eS fi(^ einjig um ^l^maceS' S3ejie(^ung§« 
berfu(5, feit ben Sagen Sugurtl^aS ni(!^t5 ungeioöl^nfid^eS. ^l^arnaceS fat 
©efd^enfe an S)omitiu§ gcfd^irft, biefe tt)erben bemfelben jurüdgettjiefen ; bie bon 
regna sociorum lommen neben ber unberläuflid&en dignitas populi Romani 
faum mel6r in 93etrac^t, bon i^nen mar au(5 unmittelbar Dörfer nid&t me^r 
befonberS bieSftebe, akStoed ber©enbung ift nur angegeben quae de pace 
agerent regiaque munera Domitio ferrent. @§ märe am einfad^en bie 
SSßorte et regna sociorum reciperare al§ eingefd^oben (auS 34,2) ganj 
JU preii^en. 9lnbernfaII§ follte man bod& menigftenS ben Dat. socüs fiatt 
sociorum erloarten, mie er 58,2 Pompeio se provinciam reciperare 
volle dictitabat fte^t. ®ie Slömer moDen ia bie regna nici^t felber be» 
l^alten. 93eflttnbe nid^t bie obenermä^nte grammatif(]^e ©^mierigleit, fo mürbe 
f\^ bie (Sä)if)Zii borauSgefe^t afö bie t)aIöograj)]^i}d& Iei(|tefte 9lenberung re- 
ciperari jiatt re cipe rare emt)f eitlen. Deterrere, genouer gefagt non 
deterrere ifi 1. Vlll 41,3 mit bemSnf.conjkuiertnon deterrentur vineas 
proferre, (2)räger 11 332) im b. AI. 74,2 fielet, aber mit SBeti^fel be§ 
©ubj., quominus. 35afe non dubitare unb bermanbte 3lbiectibformen 
bei 6äfar ni(^t mit bem Aoc. c. Inf. fielen, bemerf t ©räger H 370. Slud^ 
im 1. Vm jiel^t 31,2 non dubitabat, quin submissiores essent futurae. 
9ln ben anberen ©teilen biefeö S3ud^e§ 48,6 unb 52,2 fie^t es, mie aud^ 
b. AI. 46,4 unb 76,3, in ber Säebeuhtng S5eben!en tragen, gfür bie S3e- 
beutung jmeifeln erübrigt im b. AI. nur 7,3, mo ber Acc. o. Inf. fielet : 
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aptissimum esse hoc genus ad proditionem dubitare nemo potest. 
9lu§ yii\>pex\>tt)§, ffromts (1861) unb Sinters «uögoben ift nid^t ju txd^ 
nefjmm, ob fic bie ©teile beanflanben, aber SBiel^abet 1. c. 554 toifl mit 
©tuter, ftraner unb 3)ü6ner ben ganjen Bäjln^ be§ ftapitete 7 auSgcfd^ieben 
toiffen. ®o§ Sebenflid^e ift nur, ba^ ad pro^tionem bem S^fammenl^ang 
fel&r entfprid&t, ms^aü ^ktf^aitx , nod^bem er ben SBortlaut ber Stelle auf» 
gegeben, ben ©ebanfen bur(| feine ®rHärung über bie gntjtel^ung bes ©nfd^iebfels 
tt)ieber l^ereinjuf ül^ren fud^t. ®ie gäDe, in benen quin im 1. Till fonjt itbxanäft 
ift, finb au^er bem genannten non potuerint contineri, quin 2,2 unb 
nuUä calamitate potuit adduci 19,8, im b.Al. morari Caesarem quin 
(= qui non) 7,1, neque fuit quisquam, quin 15,8, neque fefeUit, 
quin 32,2, nee sibi moram necessitatemque iniungebat, quin 44,4, 
nemo erat, quin 49,3, nee diu moratur, quin 55,2. — 2Rit perf önüddec 
©onftruftion im Passiv fommen nur »enigeSerba in Setrad^t. 9Son dioor, 
videor unb bem Bereits ertoäl^nten prohiberi abgefel^en, fehlen bie SSerba 
be§ ©loubenS unb Leinens mit t)erf önlici^em Pass. im 1. VUI ; im b. AI. 
I^üben tt)ir existimo jttjeimal: 26,2 tota Aegyptos munita existimatur 
unb 51,1 auxilia maiora missurus existimabatur. Caes. betreffenb bgl. 
S)cöger 11 424. Reperior 6,3: illa inferior (aqua) corruptior saJ- 
siorque reperiebatur. 3m 1. Vlii ift ba§ SScrbum überl^QUpt ni(^t ge» 
brauet. S5on Serben be§ ©agenS im 1. VIII nuntior 1,1: renovare 
nuntiabantur, im b. AI., aüerbingS mit einem Dat., 54,1: nuntiatur 
Laterensi vivere Cassium unb an ber oben bei dubito ertoäl^nten beftrit« 
tenen ©teile 7,2 defendere : at (inie 3Mabbig tieft) mihi defendendi essent 
Alexandrini neque fallaces esse neque temerarii. Qu afiferre bagegen 
57,5: ei affertur conventum defecisse bgl. ®röger 11 429. — S5on 
ben 25erben mit ber Sebeutung Sefel^Ien toirb im b. AI. nid^t gelefen prae- 
cipere unb praescribere, fo fel^r in bemfelben fonft gerabc bie mit prae*) 
jufammengefejten S8erba gegenüber ben gleichen im 1. YIII überwiegen, mando 
fel^It, inenigjiens in ber ^ier in 3iebe ftel^enben 5Bebeutung in beiben ©(i^riften. 
Sagegen finbet fi(ä& baS im 1. VIII fel^lenbe negotium dare ut im 
b. AI. 9,1 unb 51,3 gebraud&t, [bie anberen SSerbinbungen mit negotium 
pnb in gerendis negotiis (= rebus) b. AI. 2,1, suseepto negotio 9,1 
unb magno negotio impetus sustineri 9,1]. |)ier finb bon ben ge« 

*) 2)a eine 3ufammenfieUung biefer IBetba ie|t nid^t mt^x xtt&^li^ tfi, fo m5ge 
l^ier gele^^entüi]^ 5U b. AI. 71,1 Pharnaces . . cum festinantem ac praeourrentem 
Caesarem speraret libentius etiam crediturum suis promissis erinnert toerben, ba^ 
für prae mtS bem 3ufatmnenl^Qnge feine ^eaiel^ung 5U entnel^men ift. SBo baS SDort 
tm b. AI. nO(i^ ftebt 8,6 hos praecipue in yictoria insolentes praecursuros et loca 
occupaturos, ba Qat eS feine t)oUe Ihaft „bie ^te^anbriner toütben ben jum %h^n^ 
fi(^ anfd^tffenben ^bxmxn t)orauSetlen, bie bel^errfd^enben fünfte befe^en unb hk dlömer 
^inbetn fi& cmaufd^iffen." @tiie ftl^ntid^c SSeaiel^ung fel^lt an unferer ©teUc. 3)arum 
cnH)flcP fld^ bie pMfmap^i^t!^ taum in Settadftt fommenbc Slenbcrung in percur- 
rentem mit ^eaug auf SdfarS @tte, bk er tu ^t^i^n unb ^leiuaften l^atte, um tnhli^ 
naä^ JRom au gclougen b. AI. 65. @o ifl percurrere atoar ntd§t im b. AI. fclbft ge* 
brandet, too c8 liberl^out)t fel^lt, aber atoeimal im 1. VIII: cum celeriter omnes oon- 
yentus percucurisset 46,5 unb cum omnes regiones Galliae togatae Caesar per- 
cuourrisset 52,1. ®cnau biefen ©inn l^&ttc baS SÖÖort an obiger ©teile mit leidster 
^rgduaung beg ObiectS. 
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nannten SBcrWö nurnod^ blc ©teilen jujubereunb imperare botjn- 
nel^men. Jubere jlel&t im 1. Vni an brei Stellen in octiöer gotm mit bem Acc. 
G. Inf. 15,2 muniri jubet castra, cohortes montem ascendere et cla- 
morem jubet tollere 43,1 unb quintam decimam legionem jubet tradi 

54.3, enbli^ 52,5 bie belannte unb bejhittene ©tefle quod ne fieret con- 
sules jassernnt bg(. 2)rä9er 11 235. Set SeffertingSDorfd^läge ftnb e§ 
Diele: Äraner-Sittenterger lieji mit 9Jlabt)ig evicerunt. 3^ Wefer ©teile 
iß }U Dergleichen b. AI. 73,3 huc omnem aggerem seryitia agerent jussit, 
bon no(]^ weniger fieserer ©runblage als bie öorige. Sinter fe^t agere[nt], 
ober aggerem agere wirb tooijil überl^aupt mit 9led^t onge^nieif elt , ba e§ 
hnxä) sSenbungen toie vineas agere Vni 41,2, operibus vineisque 
agendis 'b. AL 1,4 nod^ fernen f)olt gewinnt. Slufeer biefen beiben ift nur 
nod^ an einer ©teile ber fämmt(i(|en Kommentare eine anbere Sonftruction 
Don jubere in grage b. Hisp. 27,4. 3m b. AI. jtel^t eS 7,1 ; 68,2 unb 
75,1 mit Blojsem Inf., an ben anberen ©teHen 1,1; 10,1; 19,1; 25,3; 
31,1; 36,5; 45,3; 55,1; 55,2; 55,4; 56,3; 73,1; 77,2 mit Acc. c. 
Inf. J)ie perfönli^e ©onpr. begegnet in feiner ber beiben ©(ä^riften. Im- 
perare fielet, tt)ie bei ©If. au^, in beiben S3ü(3^ern mit Acc. c. Inf. Vin 
27,4: equitatum procedere imperat, 37,2: opera imperat administrari; 
b. AI. 19,4: imperat pontem pra evallari 

|)icr mag bie befonberS im 1. VTEI g eläufig e SBßenbungbeS ®cban!en8 „einen 
aSefel^I ausführen" angefd^Iojfen werben Vm 23,1; 25,2; 31,4 imperata 
faoere, 48,2 faseret quod imperabatur unb 48,8 se facturum, quae 
imperarit, im b. AI. imperata se facere non posse 34,1; facturum 
onmia, quae imperata essent 69,2 unb paratmn se facere quod is 
statuisset 35,3. 

aSon ben »egriffen ber guri^t finbet P$ timere 1. Vm 16,2 mit 
bem Inf. (cum intrare timerent). S)a5 b. AI. bietet leinen onalogen fjall : 
timere ift in bemfelben überJ^ou^Jt nur jloeimal (25,6 unb 56,2) unb nic^t 
mit einem abl^ängigen @a|e gebrauddt; vereri ift an bie ©tefle getreten, 
6 mal mit ne berbunben (15,3; 20,5; 37,2; 54,3; 6 1,2; 63,2; mit 
einem Bnb^, 12,1). 9lnbererfeit§ fte^t vereor ne im 1. VIII nur 44,1. 

Qffir quominuB ifl bie oben unter prohibere mitgeteilte Stelle bie ein« 
jige im 1. Vui, ober im b. AI. l^abcn wir nod^ : neque quicquam pro- 
fectum, quominus 3,3, nullius periculi timorem fore impedimento, 
quominus 23,2 unb^ deterritus non est, quominus 74,2. 

3)ie ßonjunltionen l&at 3l\pptthtt) bei feiner S8erglei(]^ung befanntlid^ am 
umfaffenbjien l^erangegogen. S)arum nur eine 9la^lefe ! Unter ben coorbinierenben 
Soniunctionen f))ringt atque bei ber SSergleii^ung am meiflen ins ^uge. ^b« 
gefeiten bon benjenigen SäDen, in benen eS gebrandet ift jur ^nlnülJfung 
bon ^-Betioben, wetd&er eS im 1. VIII nid^t bient, b. AI. 3,2; 12,3; 15,6; 

17.4, finbet M baS SBort im 1. Vm etwa 36 mal unb im b. AI. 111 mal. 
Sä|t man biejenigen ©ä|e au^er SSetrad^t, in weld^en es naä) Segriffen ber 
9le|nli(!^Ieit , @lei(^]^eit unb beS Gegenteils ftel^enb ber Komparation bient 
G. Vni 24,3 unb b. AI. 6,2; 8,2; 18,1; 35,2) unb bie wenigen, in 
benen eS ®egenfö|e berfnüpft wie oblivisoerentur atque cogitarent b. AI. 
8,6, anäf gleid^ mit non berbunben Wie b. AI. 24,6, fo geirrt bie SJlenge ber 
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übrigen gätte ber 6tHörung unb ©tcigetung. 55erglci(]^t man über bie "tnxSf 
unfcre ßonjunction berlnilpftcn SBortarten mit einanber, fo ergibt \i(!^, ba| 
im 1. Vin nur 10 mal ©ubftantiöa burd^ ac unb atque berbunben finb, 
2 mal (7,2 unb 20,2) ftel^t pauci atque hi, bie übrigen SSerbinbungen 
treffen Serba; im b. AI. 50 mal ©ubjiantida, 14 mal Slbjectida unb ^b« 
berbia, ber 9leji bleibt bem SBerbum (Part.). 

Sin toed^felfeitiger negierter SSerbin bung l^aben toir im b. AI. nur 
neque — neque unb nee — nee, im 1. Vlil l^oben toir 1,2 unb 11,2 
anä) neque— nee. — ®a^ non tantum, sed etiam bei ßöfar nie öorlommt, 
bemerft 3)räger 11 98, bie gebräu(|li(]^fien S^ormen finb non solum, sed, 
etiam; non modo, sed etiam. ßrftere Qform ^aben toir im 1. VIII 13,3, 
festere 33,1 ; im b. AI. nur 8,3 non solum, sed ne . . quidem. |)in= 
gegen lefen toir non tantum, sed etiam 1. VIII 6,2; 41,6 unb neque 
tantum, sed etiam 52,2; im b. AI. 7 mol: 32,4; 34,2; 42,1; 49,1; 
58,4; 63,5; 67,1. 

@in beliebtes SWittel ber Entfaltung unb Darlegung ber möglichen 3Kotibe 
einer ^anblung ift sive — sive, vel— vel. 3ene§ im 1. Vni an 3 ©teilen 
(9,1 sive — sive — sive; 44,2 unb 48,2 sive — sive), biefeSnur 23,5; im 
b. AI. le§tere§ an 4 ©teflcn: 8,2; 27,2; 48,1; 74,1; 75,1 unb erpereS 
an 6 ©tetten: 25,6; 36,5; 43,1 (breifad&); 48,1; 63,2; 74,3 bierfac^. 
S)ic le^tgenannte ©teile werbe ^m näl^er betrad^tet. At Pharnaces im- 
pulsus sive loci felicitate sive auspiciis et religionibus inductus, quibus 
obtemperasse eum postea audiebamus, sive paucitate nostrorum, qui 
in armis erant, comperta, cum more operis cotidiani metgnam illam 
servorum multitudinem, quae aggerem portabat, miUtum esse credi- 
disset, sive etiam fiducia veterani exercitus sui, quem XXTI. in acie 
conflixisse et vicisse legati eins gloriabantur, simul contemptu exer- 
citas nostri, quem pulsum a se Domitio duce sciebat, inito consilio 
dimicandi descendere praerupta valle coepit. äJiell^aber p. 575 bemerlt 
ju ber ©teBe : „D^ne »eiter auf quem — gloriabantur einjugel^en, mitt xäi 
eine fjrage über bie SBorte sive paucitate— er edidisset ju beantmorten 
fud^en. feie ift cum ju faffen unb ju conftruieren ? S)ie gemöl^nlicä^e 9luf« 
faffung fd^eint ju fein, ba§ man cum = „inbem, ba" fo^t: ®ann ift baö 
Plusqpf. credidisset fal[^ unb auä) pauoitas flünbe im 2BiberfJ)ru(5e mit 
magna illa servorum multitudo. @nbli(i^ mürbe comperta niä^t pCi\\m, ba 
^l^arnaceS fii^ geirrt l^ätte. ^fafet man cum = mö^renb hoä) (berglei(^nber 
©egenfa^), fo ift ber ©ebanfe fo, ba§ ^l^arnaces no(]6 am ©(^lad^ttag an« 
fänglid^ bie 2Katerial tragenbcn ©Haben für ©olbaten gehalten unb erft, mi^ 
bem er ba§ toirfiid^e SSer^ältniS erfal^ren, ju 3lngriff gef(!^ritten fei. @egen 
biefe grilärung mirb [xäf !aum gegrünbeteS einioenben laffen." 9lber bebetil« 
lx(S^ ift bo^, ba^ ber malere ©ad^berl^alt, menn er befannt mürbe — bie 2eute, 
meli^e baS STOaterial beifül^ren, finb leine ©olbaten, fonbern ©Haben — 
^l^maceö el^er bom Eingriff abmal^nen, als ju bemfelben antreiben mu^te, 
meil er ja bann mufete, ba^ bie ©olbaten f eiber auf bem jum neuen Sager 
bejHmmten ^la|e, menn aud^ mit ©ci^anjen befd^öftigt, beifammen maren unb 
bie aus weiterer ^ferne — milia passuum V (73,1) — mit SMaterial ab« 
unb iueilenben Seute nid^t fold^e maren, meldte nur für wenige ©tunben bom 
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Stampft toäten fetne gel&alten »orben. 2ttcr bie ©teile etf%t burd^ SBiel« 
loberS ©iHdrung no^ eine weitere ©iftioierigfeit. ®er gonje ©omplej ber 
©rünbe, toeU^e ^l^ornaceS jw'^ ©d&fo^t 6e|ilmtnen, ierfällt in jtoei Partien, 
bie im @a^ butd^ etiam marüeri finb: a. bet günfiige ^(ugenbUd, butd^ 
bie ^lufpicien berfünbet, unb bie je^t, fo lange bie Verlegung beS römifi^en 
Sägers nodj nid^t öollenbet iji, beftel^enbe Seilung beS ^teS, ba^et biepau- 
citas nostrorum, qui in armis erant, b. bie Oualiiftt beibet ^ere, bad 
bes jfSnigiS oft txpxobi unb ftegreidg, ba§ ber 9tömer baS nömli^, n)el^e§ 
jüngfi bei 9liIot)ons unterlegen. SBenn ber ifönig bie Oualitöt bes il^m 
gegenüberjiel^enben |)eereS lannte, »ie auS bem 2. Seile ber ©rtoägungen 
^rüorgel^t, fo lonnte il^m nottoeubig anä) beffen Stttrie niiä^t unbefannt fein. 
Sie %tupptn, toAäft bie Slömer in Stfien aufzubieten öermod^ten, l^atte ^^ar« 
naceS bei 9li!opoIi§ jur ®enüge fennen gelernt. 3)er Sw^^ad^S biefer fträfte 
burd^ bie bon ©ftfar au5 3leg^pten miigebrad^e 6. 2 gion betrug ni^t ein» 
mal taufenb SMann (69,1). S)ie übrigen toaren bie 36. Segion unb bie 
ex tumultuarÜB militibus in Ponto confecta (34,4 unb 5).. 2)eiotaruS, 
ber Bei 9HIol)oli§ mit 2 Segionen auf römifi^er Seite gefianben, l^te bei 
3ela nur no^ eine. 5111 bas wufete ^l^arnaceS loic aus ben SBorten sive 
etiam— soiebat }u fi^liefeen ifl; fonad^ lann unter ber l^ier in 9lnfa| gebrad^ten 
pauoitas nostrorum, toie anä) ber S^\a1^ qui in armis erant anbeutet, 
nur bie geringe 3ö^l ber im 3lugenblWe ium Äampf oerfügbaren Slömer 
öerjianben »erben unb ba§ es beren fo wenige finb baran ifi eben bie S3er« 
legung beS SagerS fd^ulb, burci^ fie ifl baS römifd&e ©eer momentan geteilt. 
3>ie t)on SBiell^aber geltenb gemaii^te ©d^ttjierigfeit beS Plusqpf. credidisset, 
glaubt id^, löft [xÜ), menn man baSfelbe nod^ als einen Seftanbteil beffen 
fa^t, toaS na4 ber ©$la$t an @rlunbigungen über ben unternommenen nn^ 
begreiflichen Singriff einge}ogen mürbe, alfo in Slbbttngigleit t)on audiebamus, 
;,tt)egen ber geringen Slnjall ber Unfrigen, ba er, »ie baS beim ©ci^anjen 
immer mar, bie mit bem 5Katerial befd&äftigten Seute für ©olbaten gel^alten 
l^abe.'' Safe comperta nid^t })afet, ifi Siell^aber jujugebcn; aber eS ifi nid^t 
nur bes (SebanlenS toegen nid^t })affenb, fonbem bieHeidfet aud^ bem 9luSbrudt 
nad^ nid^t. Paucitatem comperireP SBir lefen b. AI. 10,3 tool^l re 
comperta unb 6ic. S3rut. 80 indicia mortis se c omperisse , aber für 
paucitas fd^eint bamit menig getoonnen. 3m 1. Ym toit im b. AI. l^aben 
mir baS SBort nur mit einem abl^ngigen 3nfinitit)»@afee (17,1; 23,3; 
36,1—29,2; 47,4). ®ie mit paucitas bei gäf. fo gemöl^nlid&e SSerbinbung 
ifl eben despicere unb contemnere b. G. 3,2,4; b. c. 3,111,1. SQßo baS 
©ubfl. im 1. Vm borfommt ip eS jebeSmal mit biefem SSerbum t)erbunben 
(8,1; 12,3; 39,2.) ®er SSorfd&lag ift alfo ju lefen paucitate . . contempta. 
^äf glaube nid^t, ba| baS fpäter nad^folgenbe contemptu exercitus nostri 
babei prt, bies bejiel^t fid^, toie gefagt, auf ,bie Qualität beS römifd^n f)eereS 
unb jenes auf bie im Slugenblirfe für ben ftaatif^ verfügbare Saffl S)er bef})rod^n€ 
©a^ erinnert aud^ an eine ©teile bei Snrumann ®. 3l*S. m 556 : „?luf einer 
ber ^öl^en bei 3ela l^atte aWitl^ribateS b. ®r. einjl 6. SEriariuS, ben Segaten 
beS $roconfulS S. SuculluS, gefd^lagen unb ^l^amaces, ber bie alten SGßerle l^er« 
peUen liefe, toäl^lte bie gett)ei|te unb ®lürf t)er^eifeenbe ©tätte, 3000 ©dftritte 
Dom gfletfen, gu feinem Sager. ßäfar bemerfte, bafe ein ©ügel, öon toeläftm ein 
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Xl^al t)on 1000 @(]^itten ben ftönig trennte, ni$t befe^t \oat. 2)amit bet 
gfel^Iet ni(|t berbeffert ttjfirbe, befahl er 5000 ©d^ritte bom Qrembe einen 
9ßaD Quf^umerfen, ober jum @d^ein ; man famntelte nur boiS 3RatertaI; um 
bie bierte ^laäfttoaäft ixaä)ttn eiS ©Qabeu an jenen Ort, meldten er )um 
Sager erfel^en l^aite, unb bie @oIbaten f(i^n)ten. Seiben Seilen mar ber 
Stngriff nun freilid^ g(ei$ fel^r erfd^tnert ; man mu^ aber ben römif(|en Bfclb* 
l^erm fttr einen Slnfänger in ber ftriegiSlunß Italien ober jugeben, tmid ber 
^rfaffer beS ale^anbrinifd^en JtriegeS entttieber berlennt, ober um feinen |)elben, 
toelii^r benno$ fiegte, beßo mel^r ju berl^Iid^en , abftd^tlid^ in ein anbered 
Si^t ftellte, bag er ben @egner }u einer Unbefonnenl^eit berlotfen toollte. 2)a« 
l^er bad SSorfi^ieben ber ©Oaben, ein S3en)ei§ bon ber geringen @tärle beS 
|)eereS, bad Sngjtlid^ ^in< unb ^ereilen unb arbeiten ber l:ru))))en l^nter 
bem erjlen, jur 2)e(fung bejümmten SIreffen, unb bann lieber bie f(|einbare 
fonfl unbegreifliche ©orglofigfeit bei bem ita^xMm beS ^einbeS. @iS toat 
niäfi }tt)eifell^ft, ba| biefer bie @$Ia(^t mUie." @in l^arteS 3)ilennna, tt)eld^ 
ber berül^mte ©elel^rte {teilt: Un{enntni§ ober abftd^tli^ @ntfiellung. Ser 
SBerfaffer be^ b. AI. gibt aOerbingi^ leinen anbem @runb für bie SBerlegung 
be§ römifd^en Sagerd an aU (734) ben Umßanb, bag 4äfar bamit bem 
jtönige nttl^er mar; eine meitere ©elegenl^eit tonnte ft$ fa bana$ (eid^t er- 
geben. Sßenn aber @äfar bamit leinen anberen 3^^^ berfolgte aU ben, ben 
]^5nig fofort jur @(^Ia$t ju berloden, timoris simulatione hostes elicere, 
fo iß lein @runb benfbar, marum ber SBerf. bai^jenige l^ätte berbecfen foKen, 
toa^ Säfar bon [\äf unb feinen Segaten fo oft unummunben eingeftel^t unb 
biefe ^inmieberum über i^n bgl. b. G. m 17,5; V 50,3; Vin 8,3. 6« 
mirbmol^I eine Situation gemefen fein ä^nli$ ber be9 b. c. 1*41, mo ^far 
m(Sf fein Soger, aber in toeit ungflnjtigerer ©teOung unb barum mit größerer 
SSorfiddt berlegt bQ. badfelbe an ben gfeinb gerüdEt l^at. SBenn bort ^franiuS 
ben aWoment nid^t sum 3lngriffe benü^tc, mie e« ^itx ber ftönig tl^at, fo 
bemeijt bai$ nur', ba^ bie 3uberftd^t beS ^inbeS l^ier biel größer hxir aü 
bort unb ba^ ^far mit Siedet an bem @rnß eines fo toDIttl^nen Angriffes 
jmeifeln burfte toie i§n baS ^od^gefttl^I über ben @ieg bei 9li!o))oli9 unb ber 
ganj unberechenbare unb @ttfar unbefannte gfaftor ber auspicia et religiones 
eingegeben, ein ©egenpdf ju b. G. 1,50,4. S)afe aber ber SBerf. bie Ur« 
faiften beö unertoarteten SlngriffeS el^rlid^ Ilar ju. legen fud^te, bemeifen bie 
nad^ ber ©d^lad^t über bie entfd^eibenben 9Rotibe bon il^m eing^ogenen Sr* 
lunbigungen. 

Unter ben f))rad^Iid6en 9RitteIn, meldte ber Sariepng ber 9Rotibe bienen, 
möge nod^, obtool^I au^ bamit mieber über bie Einteilung l^inauSgegriffen 
toirb, alias genonnt »erben. 3m 1. VIQ lommt baS SDßort nur in ber 
))ublici{}ifd^n g^ormel in alia omnia transire 53,1 bor unb praef. 4; aber 
im b. AI. 9 mal, l^erborjul^eben finb 7,1: alii . . dicerent, . . alii ex- 
timescerent, 13,1 aliud naturalis soUertia aliud urbis copia submini- 
strabat, 24,1 gentem semper alia cogitantem alia simulantem, 71,2 
aliis temporibus . . tunc. 

Sßon ben S3inbegliebem ber Folgerung fel^Ien bor allem ergo unb igitur 
in beiben SSüd^em, itaque ift gebrandet befonbers, um nad^ einem 9tSfonne« 
ment, nad^ Srmägung bon ®rünben, nad^ ^fd^Iüffen bie [xäf ergebenben %S)aU 



— 27 — 

fa^en Qn)ti{nä)>fen; ttut b. AI. 76,2 bilbet eine lammte ^Snal^e. 3)ad 
aufforbernbe proinde fle^t b. AI. 8,6, im 1. Vm fep eö ganj. g)o3 
^öufigfle SDtittel f Ur gforiffll^rung beS ©ebanlenS ifl bad »e(atik)um im L Vm 
jur ^nf nfl))futig Don ^auptfä^en 62 mal-, im b. AI.- 83 mal Demenbet. 
SHe SBerbinbung mit neque, neque vero, neque enim, neque tarnen )U» 
fammen im b. AI. 14 mal, ift im 1. Yin nut einmal ge6tau($t (52,5). 
Sabei ifl aber }u bea^ten, bag mit im 1. Yin im allgemeinen Diel l^u^get 
lange ^erioben unb bie Subotbinaiion ^ben, ald im b. AI., too Sootbinatimt 
l^errfd^t, fo ba| bort bie Stotmenbigfeit bet SJerbinbung Don $au))tfä|en meit 
feßener eintritt. — Diejenige ©onjunction, mel^ im 9lebenfa| bie grö|te SRoße 
fpielt, iji natürli^ quum : 86 mal im 1. VIII/88 mal im b. AI. S>oS äufeerli^e 
3a]^(enDer4&Itnis änbert fl^ aber in eimas, menn man auf bie Sebeutung im 
@a|e eing^t. 3^nA<^^<^6^^i^<lu^^uu<^once88iyiim ober advers. im 1. YIU 
nur 26,1, imb. AI. 11,3; 24,2; 50,2; bann 65,1, too ba8 SBort to'enigfienS 
ffirs 2. ©alglteb in bie concefftDe Sebeutung ^inübergei^t , ttl^tili^ 68,2; 
69,3. 3n rein caufalem ©inne meifl bei fürjeren 3toi|(^enfä|en pnbet fid^ 
quum im b. AI.; 6,2; 7,1; 37,1; 41,1; 64,3; 66,5; 73,3; 74,3, fo 
baB Don ben mit 1. Vin auf bie gleid^e ©tufe ju PeÜenben gfällen eigent» 
näf nur 74 übrig bleiben. fBo unb toie oft ut (temp.) unb ubi eintreten l^t ^\pp. 
Derjeid^net; }u ben ©ieDen ifl etma 43,1 unb 15,3 na^ )U tragen. |)äufiger 
betoegt fi^ bie Sarfiellung bed b. AJ. in Nirgeren, (ebl^aften @d|en. SeU^er 
Unterf^leb l^ier obtoaltet, jeigt j. S. cap. 13 beS b. AJ. (ÄuSrüjlung einer 
t$Iotie) Derglid^en mit cap. 42 beg 1. Tin (SSerteibigung Don Ui^etfobunum). 
Ober man Derfolge cap. 19 im b. AI. ben Angriff auf baS ^taftabion: 
bie 9l(e^anbriner maren Derbrängt, bie Slömer l^atten 3 gol^orten onS Sanb 
gefegt, ber Sefer ermartet ben ©egenf^Iag mit quum inversum; ed folgt 
aber erfl im einfa(|[en ^Km^tfa^e bie ber neuen ©ituation entf))re^enbe 9ln» 
orbnung ; bann toirb mit gtoei ^articipien an ber @t)i|e eineiS neuen @a|e3 
ber bis bal^in errungene Srfolg ermaßt unb )e|t erft bringt ber |)au^fa| 
bie ertoarteten ®egenma^regdn ber Sle^anbriner, auf toe{($e ber Sefer (ängP 
ge[))annt mar. Saran reil^t fl^ in itoA lurjen @ä^4^ mit ber fo gerne ge« 
brandeten af^nbetifd^ gform in ©egenfteDung bie ©d^ilberung beS jfampfed felbft. 

9Id eine an ber @))rad^e beg 1. Yin befonberiS bemertendmerte Sigentüm» 
lid^it toirb nad^ 9li|)))erbe^ SSorgang Don Jhaner in feiner erlUrten Ausgabe 
))ie Trennung }ufammenge]^öriger @a^tei(e, inSbef onbere bie beS Gen. Don feinem 
regierenben 9lomen 6e}eid^net. Sie ©teilen, toeld^e SBiel^et }u ben Don 
Jhaner gefammelten l^ingugefttgt l^at, laffen fld^ (eid^t nod^ toeiter Dermel^ren, 
ebenfo toie 32,1 in clientela füerat eiua fie^t 42,4 testatior virtus esset 
eins, femer befonberä 21,2; 21,3; 43,4; minber auffäffig 5,2; 8,2; 12,4; 
19,3; 23,1; 27,3; 28,5; 31,1; 31,3; 31,4; 32,1; 36,3; 41,3; 48,9; 
49,1. Sted^net man allein gufammen, fo ergibt fid^ in 9e}ug auf ben Gen. 
oflein faft 40 mal biefe gigentümlid^feit. gi^r fte|t im b. AI. aud^ bie ein« 
fa^jien gf&De mit in 9(nfd^Iag gebrad^ taum ein 3>u^enb fold^er 9Sknbun* 
gen gegenüber. 

@in beliebtes SBort für ben Uebergang }u neuen 2|atfad^en ifi baS 
namentlidj im b. Afr. fo oft gebraud^te Interim: im 1. VIII 6 mal, im 
b. AI. 1 1 mal, aber mit einem leidsten Unterfd^iebe ; an 4 ©teilen beS 1. Vni 
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nimmt cS ni^t bie erpc ©teile im @o^e ein, fonbem bie jmeite ober britte : 
13,1; IM; 38,1; 45,1 unb nur 10,2 unb 26,1 bie erjle. 3m b. AI. 
bagegen l^aben mir e3 10 mal an erfier ©teile unb nur 36,1 complures 
interim legationes mittit. 

SDie bem ®egenfa|e fo bienli^e correlatibe ©a^fiellung l^aben mir im 
1. Vm 7 mal (6,1; 6,4; 9,4; 19,3; 19,6; 29,3; 42,2), im b. AL 
18 mQl(l,2; 1,4; 2,3; 2,4; 3,1; 5,2; 18,3; 25,6; 27,4; 45,3; 46,4; 
56,3; 60,4; 61,4; mit Sttelatibberf^rftnlung 61,4; 65,1; 71,2; 76,2). ©afe 
b. AI. 6,2 salsior paulo unb 10,1 longius paulo fielet, mu^ mol^I mit 
bem obenermäl^nten negotium do unb mit jugulo 46,5 (ögl. 3txpp. 25), 
in bie gleid^e Kategorie gebrad^t merben. 

3ur gorm ber Iteration gel^ört im 1. Vlll equom conjungit equo 
48,5; castra castris confert 9,2; a castris castra dlTidi 14,4; fo au($ 
b. AI. 61,2; 61,4 unb 24,2 dextra dextram tenens; 4,1 quum uterque 
utrique insidiaretur bgl. b. Gt. 7,35,1 bon S)räger mit ^ed^t eine un« 
logif^e S3erbot)t)Iung genannt (mie au^ ol^ne 93erbopt)Iung in älnlid^er ^rt 
fortuna saepe ad utromque victoriam transferente b. AI. 62,3). 2)er 
gleid^e SlnHang mar mol^I 1. Vni 29,2 perculsae barbarorum turmae 
ac perterritae acies hostium perturbato impedimentorum agmine ebenfo 
fo fel^r beabfid^tigt al3 b. AI. 74,1 munitione quam manu defendere 
locum, 77,1 talivictoria totiens victor Caesar unb 44,1 yirtute vicit 
incommodum naturae. 

3)ie bei Säf. nid^t feltene SSerftärfung unb bie SBieberl^olung bon SBörtern 
tl^eite ber S)eutli^!eit biencnb tiitxl^ für unfer ©efül^I t)leonaftif(^ angemcnbet 
begegnet anä^ in bie fen Beiben ©d^riften: 

3m 1. vm vulgare Signum, quod consuevit 3,2; cum 
fama exercitus ad bestes esset perlata. Carnutes (eS finb bie 
gleid^en) profugiunt 5,1; dispersi dissipantur 5,4; vicinitas propinqua 
7,5; ex eo loco quem in locum 17,1; qua consuetudine consuerat 
17,2; rursus redit 26,4; quattuor legiones, duas legiones 46,4; qui 
semper esse consuesset 47,2; praesidia, ex quibus pr6kesidiis 54,3. 

3m b. AI. illud grave videbatur perpaucos decertare 16,2 ; tum 
maxime eo tempore 11,3; locus est, cuiloco 27,2; id consequi diffi* 
eile factu 30,3 (mie gäf. b. Gt. 7,64,2; 1,3,6 unb ftraner j. ©t.) castra- 
posuit. Quibus ex castris 36,3 ; in portum se recepit, quo ex portu 
47,2 ; semper habere consuerat 53,1 ; iter inceptum coiäcere coepit 
66,5; eo loco, quem in locum nemo sanus hostis 74,4; sie praedi- 
cant partem esse 14,5; at contra 37,2; iter facere, cuius itineris 35,3; 
ab oppido fossas deduxit. Inter has fossas 38,4; equitatum coUo- 
cabat; qui anteibat nostrum equitatem 38,4. 



19,2; S 
43,3 



beibeib« 
Sabsidi 

incolnn 

ceteri i 



reliqani 
obtiner 



periclitari b. AI. 13,4; 
Teraari b. AL 21,1 j S< 
diu b. AI. 9,4; 13,5; 



16,1 i 43,1 ; 1. Vm 34,1 perioulum facere; 
i,5j 88,1 j 43,4; 50,2; obverBari 36,4; — 
3,2; 55,2; 63,4 im I. TDI pe^t nut ber 



Sunt)). (4 mal, betftlbe im b. AI. 5 ma[;) - 
omnino b. AI. 1,5; 6,3; 18,4; 19,5; 20,5; — 
praeterea 2,1; 2,5; 11,4; 12,4; 14,4; 46,5; 48,3. - 

^ f^Iie^ mit SBitll^abeiS Sßoden „eS t|l no4 nit^ ettoitfen, ba|i 
beibe Sommeirtcte bon bem[el&en SBerfaffet pannaen." 



